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Controllo Accessi

Digi p ro - D igis I i m Istruzioni d'uso ed avvertenze

Art. DIGIPRO Art. DIGISLIM

rﬁ|
L |
N° | Descrizione Dati tecnici
1 Spia modalita Condizioni di utilizzo:
3 - ira: -20°C + +50°C
2 Spia porta - RH: <95%
3 Antenna Corrente e tensione:
- DC input (corrente continua): +12V - +24V
4 Tastiera - AC input (corrente alternata) : ~ 12V - 24V
) ) - corrente in standby: <80mA
5 Vite coperchio - corrente durante I'utilizzo: <110mA

Modalita card applicabile:

- Card EM ID (Default)

Distanza effettiva: 5ecm

Capacita memoria:

- ZONA 1: fino a 1000 passwords e card

- ZONA 2: fino a 10 passwords OPPURE card




1 SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Lettore interno EM.

Frequenza: 125KHz.

Distanza effettiva: 5cm.

ZONA 1: fino a 1000 passwords e card

ZONA 2: fino a 10 passwords OPPURE card

Accesso con card, accesso con codice, accesso combinato.
Funzionamento con tastiera digitale.

Funzione anti-rimozione integrata.

Due uscite a relé.

Tempo di ritardo uscita shlocco: 0~99s.

IP: 65.

Dimensioni:

DigiPro: 120x76x28 mm.

DigiSlim: 165x45x23,5 mm

Due uscite a relé per apertura porta, rilevamento stato della porta, apertura porta con
tasto. La funzione “Rilevamento stato della porta” riguarda solo la ZONA 1.

2 INSTALLAZIONE

Attenzione: Rimuovere il coperchio con attenzione seguendo le istruzioni. Evitare di rimuove-
re le parti forzando i componenti.

Attenzione: Per rimuovere il coperchio, far scorrere leggermente verso l'alto la parte frontale,
quindi seguendo la Fig. 1 sollevare la parte inferiore di circa 20° e rimuoverlo delicata-
mente.

Prima dell'installazione, individuare la posizione in cui il controllo accessi verra montato. Si
prega di procedere secondo i punti seguenti:

* Aprire I'apparecchio svitando e rimuovendo la vite speciale sul fondo della base posterio-
re con l'apposita chiave fornita.

Utilizzare la mascherina di foratura fornita per localizzare correttamente la posizione ed
effettuare i fori richiesti.

Utilizzare le viti fornite per fissare la base posteriore sul muro. Assicurarsi di far passare
i cavi attraverso il grande foro al centro della base posteriore (Fig. 2 e Fig. 3).

Eseguire il cablaggio seguendo accuratamente I'etichetta sul retro (Fig. 4).

* Rimontare I'apparecchio e fissarlo usando I'apposita chiave.




3 FUNZIONAMENTO

| relé delle ZONE 1 e 2 possono essere programmati per aprire la serratura; possono essere
memorizzate fino ad un massimo di 1000 card utente (e relativi codici) per la ZONA 1 e fino ad
un massimo di 10 card utente (oppure 10 codici) nella ZONA 2. Inoltre, la ZONA 1 pud essere
programmata in 3 modi per aprire la serratura: accesso con card (solo con card), con card o
codice (si usa la card o il codice) e accesso combinato (si usano la card ed il codice insieme). La
ZONA 2 pud essere programmata per il campanello.

3.1 Accesso alla modalita impostazioni

* Il codice admin predefinito & 1234.
* Inserire il codice admin predefinito 2 volte (1234 - 1234). Ma:
a) se il codice admin predefinito inserito & a 2 cifre, si prega di inserire 12 - 12;
b) se il codice admin predefinito inserito & a 3 cifre, si prega di inserire 123 - 123;
c) se il codice admin predefinito inserito & a 5 cifre, si prega di inserire 12345 - 12345;
Il resto pud essere dedotto per analogia ed il massimo & di 6 cifre.
* Dopo essere entrati nella modalita impostazioni, il LED giallo si accende.

Attenzione: i codici utenti devono essere diversi dal codice amministratore.
Attenzione: i codici della ZONA 1 devono essere diversi da quelli della ZONA 2.

3.2 Impostazione modalita di accesso

In modalita impostazioni:

« Premere il tasto [¥] seguito da [8], il LED giallo di modalita lampeggia, premere il tasto [@] per
2 volte, la spia resta fissa e viene emesso un lungo beep. Questo indica che € disponibile solo
I'accesso con card.

Premere il tasto E| seguito da @ il LED giallo di modalita lampeggia, premere il tasto @
seguito da m la spia resta fissa e viene emesso un lungo beep. Questo indica che sono
disponibili sia I'accesso con card sia I'accesso con codice.

Premere il tasto [¥] seguito da [0), il LED giallo di modalita lampeggia, premere il tasto [0] se-
guito da |Z| la spia resta fissa e viene emesso un lungo beep. Questo indica che & disponibile
I'accesso combinato con card e codice.

Premere il tasto m per uscire dalla modalita impostazioni.

33 i della delle

n modalita impostazioni:

Premere il tasto E seguito da . il LED giallo lampeggia, quindi premere il tasto @ seguito
da E] e si sentira un suono “BI” come promemoria, quindi inserire X (X=2, 3, 4, 5, 6):

a) se 2 - La lunghezza della password/codice & di 2 cifre (da 00 a 99).

b) se 3 - La lunghezza della password/codice € di 3 cifre (da 000 a 999).

Il resto puo essere dedotto per analogia ed il massimo €& di 6 cifre.

II'suono “BI”, indica che il valore della lunghezza scelto € stato impostato correttamente.
Se il suono € “Bl BI BI", significa che il valore della lunghezza scelto € lo stesso in uso e non
puo essere modificato.

Premere il tasto m per uscire dalla modalita impostazioni.

Attenzione: una volta modificato il valore della lunghezza, tutte le card e le passwords memo-
rizzate saranno cancellate.




3.4 Aggiunta di card utente e codice (ZONA 1)

In modalita impostazioni:

Inserire un numero a 3 cifre (da 000 a 999) corrispondente alla casella di memorizzazione dati

in cui si vuole operare, il LED giallo lampeggia:

a) Se il LED rosso & acceso, significa che sulla casella di memoria scelta sono gia presenti dei
dati salvati, premere il tasto E’ due volte per cancellare la memoria;

b) Se il LED verde & acceso, significa che sulla casella di memoria scelta possono essere
aggiunte card e passwords.

Fasi per I'aggiunta di card e passwords:

« Entrare in modalita impostazioni, il LED giallo lampeggia.

* Inserire il numero a 3 cifre (da 000 a 999) della casella di memorizzazione dati in cui si vuole
aggiungere I'utente, il LED verde si accende.

« Awvicinare la card, il suono “Bl” indica che & stata aggiunta. Quindi inserire la password de-
siderata (relativa alla card appena aggiunta). La lunghezza delle password deve essere la
stessa del codice admin. Per esempio, se il codice admin & 12 (due & la lunghezza), si dovra
impostare una password di 2 cifre (da 00 a 99). Se il codice admin & 123 (tre & la lunghezza),
si dovra impostare una password di 3 cifre (da 000 a 999).

Il resto pud essere dedotto per analogia....Il suono “Bl” significa che la password & stata
impostata correttamente.

* Premere il tasto E‘ per uscire dalla modalita impostazioni.

3.5 Cancellazione della card utente e del codice (ZONA 1)

In modalita impostazioni:

Inserire un numero a 3 cifre (da 000 a 999) corrispondente alla casella di memorizzazione dati in
cui si vuole operare, se il LED rosso & acceso, significa che sulla casella di memoria scelta sono
presenti dei dati salvati, premere il tastodue volte per cancellare la memoria.

3.6 Aggiunta di card utente o codice (ZONA 2)

In modalita impostazioni:

* Premere E' seguito da m il LED gijallo lampeggera, inserire un numero a 2 cifre (da 00 a
09) corrispondente alla casella di memorizzazione dati in cui si vuole operare, il LED giallo
lampeggera.

a) Se il LED rosso € acceso, significa che sulla casella di memoria scelta sono gia presenti dei
dati salvati, premere il tasto E] due volte per cancellare la memoria.

b) Se il LED verde & acceso, significa che sulla casella di memoria scelta possono essere
aggiunte card o passwords.

Awvicinare la card, il suono “Bl” indica che & stata aggiunta; OPPURE inserire la password de-
siderata; la lunghezza della password deve essere la stessa del codice admin. Per esempio,
se il codice admin & 12 (due & la lunghezza), si dovra impostare una password di 2 cifre (da
00 a 99). Se il codice admin & 123 (tre € la lunghezza), si dovra impostare una password di
3 cifre (da 000 a 999). Il resto pud essere dedotto per analogia...Il suono “BI” significa che la
password & stata impostata correttamente.

* Premere il tasto E\ per uscire dalla modalita impostazioni.

3.7 Cancellazione card utente o codice (ZONA 2)

In modalita impostazioni:

Premere | tasti @ seguito da E il LED giallo lampeggera, inserire un numero a 2 cifre (da 00
a 09) corrispondente alla casella di memorizzazione dati in cui si vuole operare, se il LED rosso
& acceso significa che sulla casella di memoria scelta sono presenti dei dati salvati, premere il
tasto@due volte per cancellare la memoria.




3.8 Temporizzazione

Temporizzazione relé per la ZONA 1

In modalita impostazioni:

* Premere i tasti E| seguito da m il LED giallo lampeggera; inserire il valore desiderato (da 00
a 99), il LED resta fisso, nel frattempo verra emesso un lungo “BEEP” ad indicare il corretto
inserimento del tempo di attivazione del relé. Il valore impostato, indica il tempo che il relé
restera attivo. Per esempio:
a) Inserendo 05, significa che il relé restera attivo per un tempo di 5 sec.
b) Inserendo 00, si dovra avvicinare la card o inserire la password una volta per attivare il relé
e ripetere I'operazione una seconda volta per disattivarlo.

* Premere il tasto E’ per uscire dalla modalita impostazioni.

Funzione rilevamento dello stato porta (solo su ZONA 1): Quando qualcuno apre la porta ed
entra, e la porta viene richiusa, il sistema rileva automaticamente lo stato della porta e disattiva
il relé nonostante questo sia ancora nel periodo di attivazione.

Temporizzazione relé per la ZONA 2

In modalita impostazioni:

* Premere i tasti @ seguito da E] il LED giallo lampeggera; inserire il valore desiderato (da 00
a 99), il LED resta fisso, nel frattempo verra emesso un lungo “BEEP” ad indicare il corretto
inserimento del tempo di attivazione del relé. Il valore impostato, indica il tempo che il relé
restera attivo. Per esempio:

a) Inserendo 05, significa che il relé restera attivo per un tempo di 5 sec.

b) Inserendo 00, si dovra avvicinare la card o inserire la password una volta per attivare il relé
e ripetere I'operazione una seconda volta per disattivarlo.

Premere il tasto m per uscire dalla modalita impostazioni.

3.9 Cancellazione di tutte le card/codici utente e ripristino delle impostazioni di fabbrica

E

modalita impostazioni:

Premere i tasti E| seguito da il LED giallo lampeggera, premere il tasto [8] due volte, verra
emesso un lungo “BEEP” e il LED giallo restera fisso ad indicare che tutti i dati memorizzati
(card e password utente) sono stati cancellati con successo.

Premere i tasti [*] seguito da [8], il LED giallo lampeggera, premere il tasto [8] due volte,
verra emesso un lungo “BEEP” e il LED giallo restera fisso ad indicare che le impostazioni di
fabbrica sono state ripristinate.

* Premere il tasto E’ per uscire dalla modalita impostazioni e rimanere in standby.

Attenzione:

Se vengono inserite delle informazioni non corrette, verra emesso un doppio “BI-BI” e dopo 30
secondi il dispositivo tornera automaticamente alla modalita iniziale accompagnato nuovamente
dal suono “BI-BI".

Se non si € nella modalita impostazioni e si digita un numero incompleto, o se si deve sbloccare la
porta con la card e la password (combinate) ma viene effettuata solo una delle due azioni, il sistema
tornera alla modalita iniziale automaticamente dopo 5 sec. accompagnato dal doppio suono “BI-BI”.
Attenzione:

Se il codice admin venisse smarrito, togliere alimentazione, mantenere premuto il tasto [#), quin-
di ridare alimentazione. Un suono “Bl” di promemoria significa che il codice admin di default &
stato reimpostato con successo.

Se i codici sono a 2 cifre — il codice admin di default & 12;

Se i codici sono a 3 cifre — il codice admin di default & 123

Se i codici sono a 4 cifre — il codice admin di default & 1234

Se i codici sono a 5 cifre — il codice admin di default & 12345

Se i codici sono a 6 cifre — il codice admin di default & 123456 (il massimo é 6).




3.10 Modifica del codice admin

In modalita impostazioni:

* Premere il tasto El seguito da E‘ il LED giallo lampeggera, quindi inserire un nuovo codice
amministratore 2 volte (la lunghezza del codice admin deve essere la stessa del precedente):
il suono “BI” indica che la modifica & avvenuta correttamente.

* Premere il tasto E] per uscire dalla modalita impostazioni.

3.11 Abilitare/disabili I'allarme anti-ril

In modalita impostazioni:

« Premere il tasto [%] seguito da [6] (il LED giallo lampeggera), seguito da [@] seguito da [1], un
lungo “BEEP” verra emesso e il LED giallo restera fisso, I'allarme anti-rimozione & disattivato.

 Premere il tasto (%] seguito da [E] (il LED giallo lampeggera), seguito da [0] seguito da [2], un
lungo “BEEP” verra emesso e il LED giallo restera fisso, I'allarme anti-rimozione € attivato.

* Premere il tasto m per uscire dalla modalita impostazioni.

Attenzione: Attivando I'impostazione, il cicalino incorporato inviera un segnale acustico continuo
se la fotoresistenza viene esposta alla luce. Il cicalino si spegnera automaticamente entro 60
secondi quando la luce non verra pit rilevata, oppure inserendo il codice admin.

3.12 Abilitare/disabilitare il campanello

In modalita impostazioni:

« Premere il tasto [%] seguito da [2] (il LED giallo lampeggera), seguito da [0] seguito da [1], un
lungo “BEEP” verra emesso e il LED giallo restera fisso, il campanello & disabilitato.

« Premere il tasto [%] seguito da [2] (il LED giallo lampeggera), seguito da [0] seguito da [2], un
lungo “BEEP” verra emesso e il LED giallo restera fisso, il campanello € abilitato.

* Premere il tasto |E per uscire dalla modalita impostazioni.

Attenzione: || campanello nella ZONA 2 é disponibile se la funzione campanello & abilitata. Pre-
mere il tasto E| in modalita standby, il relé si attivera una volta, attivando il campanello.
Attenzione: Se la funzione campanello & abilitata nella ZONA 2, non sara possibile utilizzare
card o codici utente.

3.13 Aggiunta della master card (solo per la ZONA 1)

In modalita impostazioni:

* Premere il tasto E] seguito d; , il LED verde lampeggera ad indicare che non ci sono ma-
ster cards memorizzate, altrimenti, se il LED diventa rosso significa che sono gia presenti dei
dati salvati, premere il tasto E| due volte per cancellare la memoria, a quel punto il LED verde
lampeggera quindi avvicinare la master card, un lungo “BEEP" verra emesso ad indicare che
I'aggiunta é stata eseguita correttamente.

* Premere il tasto m per uscire dalla modalita impostazioni.




3.14 alla ita i ioni avvici la master card

Per entrare nella modalita impostazioni:

Awvicinare la master card, il LED giallo lampeggera ed un lungo “Bl” verra emesso a conferma
dell’avvenuto ingresso;

Per uscire dalla modalita impostazioni, avvicinare nuovamente la master card, il LED divente-
ra verde e verranno emessi 3 “BEEP” veloci a conferma dell'avvenuta uscita.

Attenzione: Il controllo accessi verra bloccato per 60 sec. dopo I'inserimento di un codice errato
o l'awicinamento di una card non valida per 5 volte (sia il funzionamento della tastiera che il
riconoscimento delle card non saranno disponibili durante questi 60 sec.).

3.15 Aggiunta di gruppi di card nella ZONA 1

In modalita impostazioni:

« Premere il tasto [¥] seguito da [8] (il LED giallo lampeggera), seguito da [0] seguito da [1], si
avvertira un “Bl” a promemoria. Inserire un numero a 3 cifre (da 000 a 999) corrispondente
alla casella di memorizzazione dati in cui verra salvata la prima card del gruppo e successiva-
mente inserire un secondo numero a 3 cifre (da 000 a 999) che andra ad indicare la quantita
di card che potranno essere aggiunte. Per esempio:

a) Inserendo 005 060, significa che le card aggiunte nella memoria iniziano dalla 005 e che
in totale sono 60.

b) Inserendo 060 150, significa che le card aggiunte nella memoria iniziano dalla 060 e che
in totale sono 150.

Awvicinare la prima card da aggiungere o inserirne il numero seriale (8 cifre), il suono “BI”
indica che la card & stata aggiunta correttamente.

Attenzione: Dopo I'apprendimento del primo seriale, i successivi (per il numero di card da
aggiungere impostato) vengono salvati automaticamente.

* Premere il tasto E‘ per uscire dalla modalita impostazioni.

3.16 Modifica del codice utente della ZONA 1

In modalita impostazioni:

Premere il tasto [#] seguito da [8] (il LED giallo lampeggera), seguito da [8] seguito da [2], si
avvertira un “Bl” a promemoria. Inserire un numero a 3 cifre (da 000 a 999) corrispondente
alla casella di memorizzazione dati in cui si vuole operare ed inserire la nuova password (la
lunghezza della password deve essere uguale al codice admin).

Premere il tasto m per uscire dalla modalita impostazioni.
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Access Control

Digi p ro - DigiSI i m Operating instructions and warnings

Art. DIGIPRO Art. DIGISLIM

L
N° | Description Technical data
1 Mode indicator Terms of use:
" -temperature: -20°C + +50°C

2 Door indicator _RH: <95%
3 Antenna Current and voltage:

-DCinput: +12V - +24V
4 Keyboard - ACinput: ~ 12V - 24V

- Standby current: <80mA
5 Lid screw - Current while using: <110mA

Aplicable card mode:

- EM ID Card (Default)

Effective distance: 5cm

Storage capacity:

- ZONA 1: up to 1000 passwords AND cards
- ZONA 2: up to 10 passwords OR cards




slim

1 SPECIFICATIONS/FEATURES

EM internal player.

Frequency: 125KHz.

Effective distance: 5¢cm.

ZONE 1: up to 1000 passwords AND cards

ZONE 2: up to 10 passwords OR cards

Access by card, access by code, combined access.
Operating with digital keyboard.

Integrated anti-removal function.

Two relay outputs.

Delay release time output: 0~99s.

* IP: 65.

Dimensions:

DigiPro: 120x76x28 mm.

DigiSlim: 165x45x23,5 mm

Two relay outputs for door opening, door status detection, door opening by key. Door
status detection regards ZONE 1 only.

2 INSTALLATION

Warning: Please remove the lid carefully following the instructions. Avoid removing parts by
forcing the components.

Warning: In order to remove the lid, slightly slide upward the front part, then following Fig. 1,
lift the lower part of about 20° and remove it gently.

Before installing, locate the position in which the access control will be mounted. Please
proceed according to the following instructions:

* Open the device by unscrewing and removing the special screw on the bottom of the rear
base with the wrench provided.

Use the drilling template provided to locate the exact position and to drill the holes requi-
red.

Use the screws provided to fix the rear base to the wall. Be sure to run the cables through
the large hole in the center of the rear base (Fig. 2 and Fig. 3).

Run the wiring carefully following the label on the back (Fig. 4).

Reassemble the unit and secure it using the wrench.




pro - D
3 OPERATING

ZONE 1 and 2 relays can be programmed to open the lock; you can store up to a maximum of
1000 user cards (AND their codes) for ZONE 1 and up to a maximum of 10 user cards (OR 10
codes) for ZONE 2. Moreover, ZONE 1 can be programmed in 3 modes to open the lock: access
by card (card only), by card or code (you can use the card or the code) and by combined access
(card and code together). ZONE 2 can be programmed for the bell.

3.1 Access to the setting mode

* Default admin code is 1234.
* Enter the default admin code 2 times (1234 - 1234). But:
a) if the default admin code entered is 2 digits, please insert 12 - 12;
b) if the default admin code entered is 3 digits, please insert 123 - 123;
c) if the default admin code entered is 5 digits, please insert 12345 - 12345;
The rest may be deduced by analogy and the maximum is 6 digits long.
* After entering the setting mode, the yellow LED lights up.

Warning: users codes must be different from administrator code.
ZONE 1 codes must be different from ZONE 2 ones.

3.2 Setting the access mode

In setting mode:

« Press [#] followed by [0], the mode yellow LED blinks, press the [@] 2 times, the light stays fixed
and you will hear a long beep. This indicates that you can get access by card only.

Press [#] followed by [0], the mode yellow LED blinks, press the [0] followed by [T], the light
stays fixed and you will hear a long beep. This indicates that you can get access by card and
by code.

Press (%] followed by [8]), the mode yellow LED blinks, press the [0] followed by [2], the light
stays fixed and you will hear a long beep. This indicates that you can get access by card and
by code (combined access).

Press [#] to exit the setting mode.

3.3 Setting the length of passwords

In setting mode:

Press [#] followed by [8], the yellow LED blinks, press the [0] followed by [4] and you will hear
a “Bl" as reminder, then digit X (X=2, 3, 4, 5, 6):

a) if 2 - Password/code length is 2 digits (from 00 to 99).

b) if 3 - Password/code length is 3 digits (from 000 to 999).

The rest may be deduced by analogy and the maximum is 6 digits long.

The “Bl” sound, indicates that the chosen length value was correctly set.

If the sound is “BI BI BI”, indicates that the chosen length value is the same in use and can't
be modified.

Press @ to exit the setting mode.

once you modified the length value, all stored cards and passwords will be cancelled.

11
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3.4 Adding user card and code (ZONE 1)

In setting mode:
Insert a 3-digit number (from 000 to 999) corresponding to the data storage box in which you
want to operate, the yellow led blinks:
a) If the red LED is lit, it indicates that in the chosen memory box data is already saved, press
the [*] key twice to clear the memory;
b) If the green LED is on, it indicates that cards and passwords can be added in the chosen
memory box.
Steps to add cards and passwords:
* In setting mode, the yellow LED blinks.
Insert the 3-digit number (from 000 to 999) in the data storage box in which you want to add
the user, the green LED lights up.
Approach the card, the sound “Bl” indicates that it was added. Then insert the desired pas-
sword (relative to the just added card). The password length must be the same of the admin
code. For example, if the admin code is 12 (2 is the length) you have to set a 2-digit password
(from 00 to 99). if the admin code is 123 (3 is the length) you have to set a 3-digit password
(from 000 to 999). The rest may be deduced by analogy and the maximum is 6 digits long...
The “BI” sound, indicates that the password was correctly set.
Press m to exit the setting mode.

3.5 Erasing user card and code (ZONE 1)

In setting mode:

Insert a 3-digit number (from 000 to 999) corresponding to the data storage box in which you
want to operate, if the red LED is on, it indicates that in the chosen memory box data is already
saved, press the E] key twice to clear the memory.

3.6 Adding user card or code (ZONE 2)

In setting mode:

* Press E| followed by E' the yellow led blinks, insert a 2-digit number (from 00 to 09) corre-
sponding to the data storage box in which you want to operate, the yellow LED blinks.

a) If the red LED is on, it means that inside the chosen memory box data is already saved,
press the key E twice to erase the memory.

b) If the green LED is on, it means that cards o passwords can be added in the chosen data
storage box.

Approach the card, the sound “Bl” indicates that you added it; OR insert the desired pas-
sword; the password length must be the same as the admin code. I.g., if the admin code is 12
(2 is the length) you must set a 2-digit password (from 00 to 99). If the admi code is 123 (3 is
the length), you must set a 3-digit password (from 000 to 999). The rest may be deduced by
analogy...The sound “BI” indicates that the password was correctly set.

« Press [#]to exit the setting mode.

3.7 Erasing user card or code (ZONE 2)

In setting mode:
Press [&] followed by [4], the yellow LED blinks, insert a 2-digit number (from O to 09) correspon-
ding to the data storage box in which you want to operate, if the red LED is on it indicates that

in the chosen memory box data is already saved, press the E' key twice to erase the memory.




3.8 Relay timing

Relay timing for ZONE 1

In setting mode:

* Press El followed by |I| the yellow LED blinks, digit the desired value (from 00 to 99), the
yellow LED remains fixed, in the meanwhile you will hear a long “BEEP” indicating the correct
inserption of the relay activation time. The set value indicates the times the relay will be
active. For example:

a) Inserting 05, it means the relay will remain active for 5 seconds.
b) Inserting 00, you must approach the card o insert the password once to activate the relay
and a second time to close it.

* Press [#] to exit the setting mode.

Door status detecting function (ZONE 1 ONLY): When someone opens the door and enter, and
the door is closed, the device automatically detects the door status and deactivates the relay
although this is still in the activation period.

Relay timing for ZONE 2

In setting mode:

followed by @ the yellow LED blinks, digit the desired value (from 00 to 99), the
yellow LED remains fixed, in the meanwhile you will hear a long “BEEP” indicating the correct
inserption of the relay activation time. The set value indicates the times the relay will be
active. For example:
a) Inserting 05, it means the relay will remain active for 5 seconds.
b) Inserting 00, you must approach the card o insert the password once to activate the relay
and a second time to close it.

* Press |E| to exit the setting mode.

3.9 Erasing all user cards and codes, restoring factory settings

In setting mode:

* Press E] followed by , the yellow LED blinks, press the key wice, you will hear a long
“beep” and the yellow LED remains fixed to indicate that all memorized data (user card and
password) was cancelled correctly cancelled.

* Press [x] followed by [8], the yellow LED blinks, press the key [8] twice, you will hear a long
“beep” and the yellow LED remains fixed to indicate that the factory settings were restored.

. Press@to exit the setting mode and remain on standby.

Warning:

If you enter incorrect information, you will hear a double “BI-BI” and after 30 seconds the device
will automatically return to the initial mode again accompanied by the sound “BI-BI".

If you're not in the settings mode and you enter an incomplete number, or if you have to unlock
the door with the card and the password (combined) but only one of the two actions is made,
the device will return to the initial mode automatically after 5 seconds. accompanied by the
double sound “BI-BI".

Warning:

If the admin code is lost, switch the power off, hold the m key, then restore power. A sound “BI”
indicates that the default admin code was successfully reset.

If codes are 2 digits-the default admin code is 12;

If codes are 3 digits-the default admin code is 123;

If codes are 4 digits-the default admin code is 1234;

If codes are 5 digits-the default admin code is 12345;

If codes are 6 digits-the default admin code is 123456 (the maximum is 6).
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3.10 Admin code modification

In setting mode:

* Press [¥] followed by [3], the yellow LED blinks, then insert a new administrator code two
times (the admin code length must be the same as above): the sound “Bl” indicates that the
modification was successful.

Press [#] to exit the setting mode.

3.11 Turn on/turn off the anti-removal alarm

In setting mode:

« Press [%] followed by [8] (the yellow led blinks), then press [6] followed by [1], a long “BEEP”
will be heard and the yellow LED remains fixed, the anti-removal alarm is turned off.

ollowed by [€] (the yellow led blinks), then press [@] followed by [2], a long “BEEP”

will be heard and the yellow LED remains fixed, the anti-removal alarm is turned on.

Press [#] to exit the setting mode.

Warning: The built-in buzzer will continuously beep if the photoresistor is exposed to light. The
buzzer will automatically turn off within 60 seconds when the light is no longer detected, or by
entering the admin code.

3.12 Turn on/turn off the bell

In setting mode:

followed by [2] (the yellow led blinks), then press [@] followed by [1], a long “BEEP”

will be heard and the yellow LED remains fixed, the bell is turned off.

followed by [2] (the yellow led blinks), then press (0] followed by [2], a long “BEEP”
will be heard and the yellow LED remains fixed, the bell is turned on.

« Press [#]to exit the setting mode.

Warning: The bell in ZONE 2 is available if the bell function is on. Press@ in standby mode, the
relay will active once, activating the bell.
Warning: If the bell is enable in ZONE 2, you can’t use cards or user codes.

3.13 Adding the master card (ZONE 1 only)

In setting mode:

« Press [%] followed by [7] the green LED will blinks indicating that there are no master cards
stored, otherwise, if the LED turns red it means there is already saved data, press the E| key
twice to clear the memory, at this point the green LED blinks, then swipe the master card, a
long “beep” will be heard to indicate that the addition was successful.

* Press [#] to exit the setting mode.

3.14 Enter settings mode swiping the master card

To enter the setting mode:

+ Swipe the master card, the yellow LED blinks and a long “BI” will be heard as confirmation of
entry;

+ To exit the setting mode, bring back the master card, the LED will turn green and you will hear
3 quick “BEEP” to confirm the exit.

Warning: The access control will be locked for 60 seconds after entering a wrong code or the
swiping an invalid card for 5 times (both the keyboard and the card recognition won’t be available
during these 60 sec.).




pro - D

3.15 Adding cards groups in ZONE 1

In setting mode:

« Press [¥]followed by [8] (the yellow led blinks), then press [@] followed by [1], a “BI” will be he-
ard as reminder. Insert a 3-digit number (from 000 to 999) corresponding to the data storage
box where you want to save the first card of the group, then insert a second 3-digit number
(from 000 to 999 indicating the cards quantity that can be added. For example:

a) Inserting 005 060, it means that the cards added to the memory start from 005 and they
are 60.

b) Inserting 060 150, it means that the cards added to the memory start from 060 and they
are 150.

* Swipe the first card to be added or insert a serial number (8 digits), the sound “Bl” indicates
that the card was corectly added.

Warning: After having learnt the first serial number, the next ones (for the number of cards
set) will be automatically saved.

¢ Press IE to exit the setting mode.

3.16 Modifying the user code of ZONE 1

In setting mode:

« Press [] followed by [8] (the yellow led blinks), then press [g] followed by [2], a “BI” will be
heard as reminder. Insert a 3-digit number (from 000 to 999) corresponding to the data
storage box where you want to add a new password (the password length must be the same
as the admin code).

* Press [#] to exit the setting mode.
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Controle d’Acces

D igi p ro - Digis I i M Notice d’emploi et avertissements

Art. DIGIPRO Art. DIGISLIM

'T
L |
N° | Description Données Techniques
1 Indicateur de mode Conditions d’utilisation:
- - érature: -20°C + +50°C
2 Indicateur porte - RH: <95%
3 Antenne Courant et tension:
- Entrée CC (courant continue): +12V - +24V
4 Clavier - Entrée AC (courant alternée) : ~ 12V - 24V
- Alimentation en standby: <80mA
5 Vis couvercle - Alimentation en cours d’utilisation: <110mA

Mode carte applicable:

- Carte EM ID (par défaut)

Distance effective: 5cm

Capacité de la mémoire:

- ZONE 1: jusqu’a 1000 mots de passe et cartes
- ZONE 2: jusqu'a 10 mots de passe OU cartes
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1 DESCRIPTION DU PRODUIT

Lecteur interne EM.

Fréquence: 125KHz.

Distance effective: 5cm.

ZONE 1: jusqu'a 1000 mots de passe et carte

ZONE 2: jusqu'a 10 mots de passe OU cartes

Accés avec carte, accés avec code, accés combiné.

Fonctionement par clavier numérique.

Fonction anti-retrait intégrée.

Deux sorties relais.

Temps de retard sortie déverrouillage: 0~99s.

* IP:65.

Dimensions:

DigiPro: 120x76x28 mm.

DigisSlim: 165x45x23,5 mm

Deux sorties relais pour ouverture de la porte, détection état de la porte, ouverture porte
avec une touche. La fonction “Détection état de la porte” concerne seulement la ZONE 1.

2 INSTALLATION

Attention: Veuillez enlever le couvercle avec attention en suivant les instructions ci-dessous.
Ne retirez pas les parties en forcant les composants.

Attention: Pour retirer le couvercle faites glisser Iégérement vers le haut la partie avant, puis
en suivant la Fig. 1 soulevez la partie inférieure d’environ 20° et retirez-la délicatement.

Avant d'installer, localisez I'endroit ol vous monterez le contréle d'acces. Procédez selon
les instructions suivantes:

* Ouvrez I'appareil en dévissant et en enlevant la vis spéciale sur le fond de la base arriére
avec la clé fournie.

Utilisez le gabarit de percage fourni pour localiser la position exacte ou effecturer les
trous.

Utilisez les vis fournies pour fixer la base arriére au mur. Assurez-vous de passer les
cables a travers le grand trou au centre de la base arriére (Fig. 2 e Fig. 3).

Exécutez le cablage en suivant rigoureusement I'étiquette sur le dos (Fig. 4).
Réassemblez I'appareil et fixez-le avec la clé appropriée.




3 FONCTIONNEMENT

Les relais des ZONES 1 et 2 peuvent étre programmés pour ouvrir la serrure; on peut mémoriser
jusqu'a un maximum de 1000 cartes utilisateur (et leurs codes) pour la ZONE 1 et jusqu’a un
maximum de 10 cartes utilisateur (OU 10 codes) dans la ZONE 2. En outre, la ZONE 1 peut étre
programmée en 3 facons différentes pour ouvrir la serrure: accés avec carte (seulement avec
carte), avec carte ou code (on utilise la carte ou le code) et avec accés combiné (on utilise la
carte et le code ensemble). La ZONA 2 peut étre programmeée pour la sonnette.

3.1 Accés au mode de réglage

* Le code administrateur par défaut est 1234.
* Entrez le code administrateur par défaut 2 fois (1234 - 1234). Mais:
a) si le code admin par défaut entré a 2 chiffres, veuillez entrer 12 - 12;
b) si le code admin par défaut entré a 3 chiffres, veuillez entrer 123 - 123;
c) si le code admin par défaut entré a 5 chiffres, veuillez entrer 12345 - 12345;
Le reste peut étre déduit par analogie et le maximum est de 6 chiffres.
* Aprés avoir saisi le mode de réglage, la LED jaune s'allume.

Attention: les codes utilisateurs doivent étre différents du code administrateur.
les codes de la ZONE 1 doivent étre différents de ceux de la ZONE 2.

3.2 Réglage du mode d’accés

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches E' suivi par@, la LED jaune clignote, appuyez sur la touche @ deux
fois, la lumiére reste fixe et vous entendez un bip long. Ceci indique que seulement I'accés
avec carte est disponible.

Appuyez sur les touches E| suivi par@, la LED jaune clignote, appuyez sur la touche @ suivi
par m la lumiére reste fixe et vous entendez un bip long. Ceci indique que les deux accés
sont disponibles: avec carte ou avec code.

Appuyez sur les touches E| suivi par@, la LED jaune clignote, appuyez sur la touche @ suivi
par |Z| la lumiére reste fixe et vous entendez un bip long. Ceci indique que I'accés combiné
est disponible avec carte et code.

Appuyez sur la touche @ pour quitter le mode de réglage.

3.3 Réglage de la longueur des mots de passe

En mode de réglage:

Appuyez sur les touches E suivi par , la LED jaune clignote, donc appuyez sur les touches
@suivi parmet vous entendrez un son “Bl”, comme un rappel, puis insérez X (X=2, 3, 4, 5,
6):

a) si 2 - La longueur du mot de passe/code est de 2 chiffres (de 00 a 99).

b) si 3 - La longueur du mot de passe/code est de 3 chiffres (de 000 a 999).

Le reste peut étre déduit par analogie et le maximum est de 6 chiffres.

Le son “BI” indique que la valeur de la longueur choisie a été réglée correctement.

Si le son est “Bl Bl BI” cela signifie que la valeur de la longueur choisie est la méme déja
utilisée et elle ne peut pas étre modifiée.

* Appuyez sur la touche m pour quitter le mode de réglage.

Une fois que vous modifiez la valeur de la longueur, toutes les cartes et les mots de
passe stockés seront supprimés.
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3.4 Ajout de cartes utilisateur et code (ZONE 1)

En mode de réglage:
Entrez un nombre a 3 chiffres (de 000 & 999) correspondant a la boite de stockage des données
que vous voulez utiliser, la LED jaune clignote:
a) Si la LED rouge est allumée, cela signifie que dans la boite de stockage choisie il y a déja
des données mémorisées, appuyez sur la touche [*] deux fois pour effacer la mémoire;
b) Si la LED verte est allumée, cela signifie que dans la boite de stockage choisie vous pouvez
ajouter d'autres cartes et mots de passe.
Etapes pour ajouter cartes et mots de passe:
Accédez au mode de réglage, la LED jaune clignote.
Entrez le nombre a 3 chiffres (de 000 a 999) de la boite de stockage des données oli vous
voulez ajouter I'utilisateur, la LED verte s'allume.
Approchez la carte, le son “Bl” indique qu’elle a été ajoutée. Donc entrez le mot de passe
désiré (relatif & la carte que vous venez d'insérer). La longueur des mots de passe doit étre la
méme que celle du code admin. Par exemple, si le code admin est 12 (deux est la longueur)
vous devrez régler un mot de passe de deux chiffres (de 00 a 99). Si le code admin est 123
(3 est la longueur) vous devrez régler un mot de passe de 3 chiffres (de 000 a 999).
Le reste peut étre déduit par analogie...Le son “Bl” signifie que le mot de passe a été réglé
correctement.
Appuyez sur la touche @ pour quitter le mode de réglage.

3.5 Annulation de la carte utilisateur et du code (ZONE 1)

En mode de réglage:

Entrez un nombre a 3 chiffres (de 000 & 999) correspondant a la boite de stockage des données
que vous voulez utiliser, si la LED rouge est allumée, cela signifie que dans la boite de stockage
choisie il y a déja des données mémorisées, appuyez sur la touche [%] deux fois pour effacer
la mémoire.

3.6 Ajout de cartes utilisateur et code (ZONE 2)

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches Esuivi par@, la LED jaune clignote, entrez un nombre a 2 chiffres
(de 00 a 09) correspondant a la boite de stockage des données que vous voulez utiliser, la
LED jaune clignote.

a) Si la LED rouge est allumée, cela signifie que dans la boite de stockage choisie il y a déja
des données mémorisées, appuyez sur la touche@deux fois pour effacer la mémoire.

b) Si la LED verte est allumée, cela signifie que dans la boite de stockage choisie vous pouvez
ajouter d’autres cartes et mots de passe.

Approchez la carte, le son “Bl” indique qu'elle a été ajoutée; OU entrez le mot de passe
désiré; la longueur du mot de passe doit étre la méme que celle du code admin. Par exemple,
si le code admin est 12, (deux est la longueur) vous devrez régler un mot de passe de deux
chiffres (de 00 a 9). Si le code admin est 123 (3 est la longueur) vous devrez régler un mot
de passe de 3 chiffres (de 000 a 999).

Le reste peut &tre déduit par analogie...Le son “Bl” signifie que le mot de passe a été réglé
correctement.

* Appuyez sur la touche |E| pour quitter le mode de réglage.
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3.7 Annulation de la carte utilisateur et du code (ZONE 2)

En mode de réglage:

Appuyez sur les touches El suivi par |1| la LED jaune clignote, entrez un nombre a 2 chiffres (de
00 a 09) correspondant a la boite de stockage des données que vous voulez utiliser, si la LED
rouge est allumée, cela signifie que dans la boite de stockage choisie il y a déja des données
mémorisées, appuyez sur la touche (%] deux fois pour effacer la mémoire.

3.8 Temporisation

Temporisation relais pour la ZONE 1

En mode de réglage:

« Appuyez sur les touches [¥] suivi par [1], la LED jaune clignote; entrez la valeur desirée (de
00 a 99), la LED rouge reste fixe, en attendant vous entendrez un long “BEEP” pour indiquer
I'insertion correcte du temps d’activation du relais. La valeur définie indique le temps que le
relais restera actif. Par exemple:

a) Si vous entrez 05, cela signifie que le relais restera actif pour 5 sec.
b) Si vous entrez 00, vous devrez approcher la carte ou entrer le mot de passe une fois pour
activer le relais et répéter I'opération une deuxiéme fois pour le fermer.

* Appuyez sur la touche @ pour quitter le mode de réglage.

Fonction détéction état de la porte (concerne seulement la ZONE 1): Quand on ouvre la porte
et on entre, et la porte est fermée, le systéme détecte automatiquement I'état de la porte et
ferme le relais bien que cela soit toujours dans la période d'activation.

Temporisation relais pour la ZONE 2

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches E| suivi par [5], la LED jaune clignote; entrez la valeur desirée (de
00 a 99), la LED rouge reste fixe, en attendant vous entendrez un long “BEEP” pour indiquer
I'insertion correcte du temps d'activation du relais. La valeur définie indique le temps que le
relais restera actif. Par exemple:

a) Si vous entrez 05, cela signifie que le relais restera actif pour 5 sec.
b) Si vous entrez 00, vous devrez approcher la carte ou entrer le mot de passe une fois pour
activer le relais et répéter I'opération une deuxiéme fois pour le fermer.

* Appuyez sur la touche @ pour quitter le mode de réglage.
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3.9 Annulation de toutes les cartes utilisateur et des codes, restauration des paramétres d’usine

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches E| suivi par , la LED jaune clignote; appuyez sur la touche [8] deux
fois, vous entendrez un long “BEEP” et la LED jaune restera fixe: cela sigifie que toutes les
données mémorisées (cartes et mot de passe) ont été effacées correctement.

Appuyez sur les touches [¥] suivi par [8), la LED jaune clignote; appuyez sur la touche
deux fois, vous entendrez un long “BEEP” et la LED jaune restera fixe: cela signifie que les
paramétres d'usine ont été restaurés.

* Appuyez sur les touches [zl pour quitter le mode de réglage et rester en standby.

Attention:

Si vous saisissez des informations incorrectes, vous entendrez un double “Bl - BI" et, aprés 30
secondes, I'appareil revient automatiquement au mode initial accompagné de nouveau par le
son “Bl - BI".

Si vous n’étes pas dans le mode réglage et vous entrez un numéro incomplet, ou si vous devez
déverrouiller la porte avec la carte et le mot de passe (combiné), mais vous faites uniquement
I'une des deux actions, le systéme reviendra au mode initial automatiquement aprés 5 secondes
accompagné par le son double “Bl - BI”.

Attention:

Si le code administrateur est perdu, coupez I'alimentation, maintenez la touche |E| appuyée,
puis rétablissez le courant. Un son “Bl” de rappel indique que le code admin par défaut a été
réinitialisé correctement.

Si les codes ont 2 chiffres — le code admin par défaut est 12;

Si les codes ont 3 chiffres — le code admin par défaut est 123;

Si les codes ont 4 chiffres — le code admin par défaut est 1234;

Si les codes ont 5 chiffres — le code admin par défaut est 12345;

Si les codes ont 6 chiffres — le code admin par défaut est 123456; (le maximum est 6).

3.10 Maodification du code admin

En mode de réglage:

Appuyez sur les touches [#] . suivi par@ la LED jaune clignote, donc entrez un code admini-
strateur nouveau deux fois (la longueur du code admin doit étre la méme que celle du code
précédent): le son “Bl” indique que la modification a été effectuée correctement.

Appuyez sur la touche [#] pour quitter le mode de réglage.

3.11 Activer/désactiver I'alarme anti-retrait

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches E| suivi par (8] (la LED jaune clignote), donc appuyez sur les touches
@ suivi par |I| vous entendrez un long “BEEP” et la LED jaune restera fixe, I'alarme anti-
retrait a été désactive.

* Appuyez sur les touches E| suivi par [8] (la LED jaune clignote), donc appuyez sur les touches
@ suivi par |Z| vous entendrez un long “BEEP” et la LED jaune restera fixe, I'alarme anti-
retrait a été active.

* Appuyez sur la touche E] pour quitter le mode de réglage.

Attention: La sonnerie intégrée émettra un bip continu si la cellule est exposée a la lumiére. La
sonnerie s'éteint automatiquement dans les 60 secondes lorsque la lumiére n’est plus détectée,
ou en entrant le code admin.




3.12 Activer/désactiver la sonnerie

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches El suivi par |Z| (la LED jaune clignote), donc appuyez sur les touches
msuivi parm, vous entendrez un long “BEEP” et la LED jaune restera fixe, la sonnerie a été
désactivée.

* Appuyez sur les touches El suivi par E’ (la LED jaune clignote), donc appuyez sur les touches
@suivi par@, vous entendrez un long “BEEP” et la LED jaune restera fixe, la sonnerie a été
activée.

* Appuyez sur la touche @ pour quitter le mode de réglage.

Attention: La sonneri
puyez sur la touche
la sonnerie.
Attention: Si la fonction sonnerie est activée dans la ZONE 2, il ne sera pas possible d'utiliser
cartes ou codes utilisateur.

dans la ZONE 2 est disponible si la fonction sonnerie est activée. Ap-
en mode standby, le relais s’activera une fois seulement, en activant

3.13 Ajout de la master card (seulement pour la ZONA 1)

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches ESUIV\ pal a LED verte clignote: cela signifie qu'il n'y a pas de
master cards mémorisées, autrement, si la LED devient rouge cela signifie qu'il y a déja des
données mémorisées; appuyez sur la touche E] deux fois pour effacer la mémoire; a ce point
la LED verte clignote, donc approchez la master card, vous entendrez un long “BEEP™: cela
signifie que la carte a été ajoutée correctement.

* Appuyez sur la touche @ pour quitter le mode de réglage.

3.14 Accéder au mode de réglage en approchant la master card

Approchez la master card pour avoir accés au mode réglage, la LED jaune clignote et vous
entendrez un long “Bl” & confirmation de I'accés;

Pour quitter le mode de réglage, approchez a nouveau la master card, la LED devient verte et
vous entendrez 3 “BEEP” rapides qui confirment la sortie.

Attention: Le contrdle accés sera bloqué pour 60 sec. aprés I'inserption d’un code erroné ou
aprés avoir approché une carte non valide 5 fois de suite (le fonctionnement du clavier et la
reconnaissance de la carte ne sont pas disponibles au cours de ces 60 sec.).

3.15 Ajout de groupes de cartes dans la ZONE 1

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches E] suivi par E (la LED jaune clignote), donc appuyez sur les touches
@sulw parm, et vous entendrez un son “Bl”, comme un rappel. Entrez un nombre a 3 chif-
fres (de 000 & 999) correspondant & la boite de stockage des données ol la premiére carte
du groupe sera mémorisée et puis entrez un deuxiéme nombre a 3 chiffres (de 000 & 999)
qui indiquera la quantité de cartes que vous pourrez ajouter. Par exemple:

a) Si vous entrez 005 060, cela signifie que les cartes ajoutées dans la mémoire commen-
cent a la 005 et qu’elle sont 60.

b) Si vous entrez 060 150, cela signifie que les cartes ajoutées dans la mémoire commen-
cent a la 060 et qu’elles sont 150.

Approchez la premiére carte qui doit &tre ajoutée ou entrez le numéro de série (8 chiffres), le
son “Bl” indique que la carte a été ajoutée correctement.

Attention: Aprés avoir introduit le premier numéro de série, les numéros suivants (pour le
nombre de cartes qui doivent étre ajoutées) seront mémorisés automatiquement.

* Appuyez sur la touche E pour quitter le mode de réglage.
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3.16 Modification du code utilisateur de la ZONE 1

En mode de réglage:

* Appuyez sur les touches E| suivi par [8] (la LED jaune clignote), donc appuyez sur les touches
@ suivi par E',et vous entendrez un son «Bl», comme un rappel. Entrez un nombre a 3
chiffres (de 000 a 999) correspondant a la boite de stockage que vous voulez utiliser et puis

entrez le nouveau mot de passe (la longueur du mot de passe doit étre la méme que celle du
code admin).

* Appuyez sur la touche |E| pour quitter le mode de réglage.




Digipro - Digislim

Art. DIGIPRO

Control de Acceso

Art. DIGISLIM

Instrucciones de uso y advertencias

Datos técnicos

Condiciones de Uso:

N Descripcion

1 Indicador de modo
2 Puerta de la luz

3 Antena

4 Teclado

5

Atornille la tapa

ira: -20°C + +50°C

- RH: <95%

Corriente y tension:

- Dc entrada (corriente continua): +12V - +24V
- Ac entrada (corriente alterna) : ~ 12V - 24V
- Corriente en standby: <80mA

- Corriente durante el uso: <110mA
Modalidad de tarjeta aplicable:

- Tarjeta EM ID (defecto)

Distancia efectiva: 5cm

Capacidad de memoria:

- ZONA 1: Hasta 1000 passwords y tarjeta

- ZONA 2: Hasta 10 passwords O tarjeta
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1 SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Lector interno EM.

Frecuencia: 125KHz.

Distacia Efectiva: 5cm.

ZONA 1: Hasta 1000 passwords y tarjeta

ZONA 2: Hasta 10 passwords O tarjeta

Acceso con tarjeta, acceso con c6digo, acceso combinado.

Funcionamiento con teclado digital.

Funcién anti-remocion integrado.

Dos salidas de relé.

Tiempo de desbloqueo: 0~99s.

* IP:65.

Dimensiones:

DigiPro: 120x76x28 mm.

Digislim: 165x45x23,5 mm

Dos salidas de relé para la apertura de la puerta, deteccion del estado de la puerta,
apertura de la puerta con llave. La funcion “deteccion del estado de la puerta” sélo se
refiere a la ZONA 1.

2 INSTALACION

Atencion: Se ruega retire la cubierta con atencion siguiendo las instrucciones. Evitar retirar
las partes forzando otros componentes.

Atencion: Para eliminar la cubierta, deslice ligeramente hacia arriba la parte frontal, siguien-
do la Fig. 1, levante la parte inferior cerca de 20° y retirelo delicadamente.

Antes de la instalacion, identificar la posicion en qué control de acceso ird montado. Se
ruega se proceda como se indica en el punto siguiente:

* Abra la unidad desenroscando el tornillo especial de la parte inferior de la base con la
Ilave especial proporcionada.

« Utilizar la plantilla de perforacién para localizar correctamente la posicion y efectuar los

orificios necesarios.

Utilizar los tornillos proporcionados para fijar la base posterior en la pared. Asegurarse de

que pasar los cables por el agujero mas grande situado en el centro de la base posterior

(Fig. 2 e Fig. 3).

Realizar el cableado siguiendo cuidadosamente siguiendo la etiqueta de la parte poste-

rior (Fig. 4).

Vuelva a montar la unidad y fijela con la llave.




3 FUNCIONAMIENTO

El relé de la ZONA 1y 2 puede programarse para abrir la puerta; puede memorizar hasta 1000 tarje-
tas de usuario (y codigos relacionados) para la ZONA 1y hasta un maximo de 10 tarjetas de usuario
(0 10 codigos) en la ZONA 2. También, la ZONA 1 puede ser programada de 3 modos para abrir la
puerta: acceso con tarjeta (s6lo con tarjeta), con tarjeta y codigo ( si usa la tarjeta o el codigo) y acceso
combinado (utilizando la tarjeta y el codigo juntos). La ZONA 2 puede ser programada por alarma.

3.1 Acceso al modo de configuracion

* El codigo predefinido del administrador es 1234.

« Insertar el codigo predefinido del administrador 2 veces (1234 - 1234). Pero:
a) Si al codigo del administrador predefinido se le incluyen 2 cifras, se ruega insertar 12 - 12;
b) Si al codigo del administrador predefinido se le incluyen 3 cifras, se ruega insertar 123 -
123;
¢) Si al codigo del administrados predefinido se le incluyen 5 cifras, se ruega insertar 12345
-12345;
El resto puede ser deducida por analogia y un maximo de 6 cifras.

* Después de haber sido entrado en la modalidad de configuracion, el LED amarillo se enciende.

Atencién: Los codigos de usuario deben ser diferentes al del administrador.
Atencion: Los codigos de la ZONA 1 deben ser diferentes de los de la ZONA 2.

3.2 Modo de acceso a la configuracion

Modo de configuracion:

* Pulse el boton seguldo de @ el LED amarillo se encendera de modo intermitente, presio-
ne la tecla @ dos veces, la luz se quedara fija y emitird un largo beep. Esto indica que esta
disponible sélo en acceso con tarjeta.

* Pulse el boton seguido de @ el LED amarillo se encendera de modo intermitente, presio-
ne la tecla @ seguido de |1| la luz se quedara fija y emitira un largo beep. Esto indica que
s6lo esta disponible el acceso con tarjeta con cédigo de acceso.

6 seguido de @ el LED amarillo se encendera de modo intermitente, presio-
ne la tecla @seguido de |Z| la luz se quedaré fija y emitira un largo beep. Esto indica que el
acceso esta disponible con la modalidad de acceso combinada tarjeta y c6digo.

* Pulse el boton E] para salir del modo configuracion.

3.3 Ajuste de la longitud de los passwords

Modo de configuracion:

« Pulse el boton [¥] seguido de [8], el LED amarillo se encendera de modo intermitente, cuando
pulse el boton [0] seguido de [4] se oira un sonido “BI” como recordatorio, después inserte X
(X=2,3,4,5,6):

a) Si 2 - la longitud del pasword/cédigo es de 2 cifras (de 00 a 99).

b) Si 3 - la longitud del password/codigo es de 3 cifras (de 000 a 999).

El resto puede deducirse de forma analégica y un maximo de 6 digitos.

El sonido “BI”, indica que el valor de la longitud ha sido seleccionada correctamente.

Si el sunido es “Bl Bl BI” significa que el valor de la longitud seleccionado ya esta en uso y no
se pude modificar.

* Pulse el boton E| para salir del modo configuracion.

una vez modificado el valor de la longitud, todas las tarjetas y los pas: memo-
rizados serén cancelados.
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3.4 Anadir tarjeta de usuario y cédigo (ZONA 1)

Modo de configuracion:

Insertar un nimero de 3 cifras (de 000 a 999) correspondiente a la casilla de almacenamiento

de datos en la que desea operar, el LED amarillo se encendera:

a) Si el LED esta rojo y encendido, significa que la casilla de almacenamiento elegida no ha
guardado los datos, pulsar el botén E] dos veces para cancelar la memoria;

b) Si el LED esta en verde y encendido, significa que su casilla de memoria puede afadir las
tarjetas y passwords.

Fases para aiadir tarjetas y passwords:

« Entrar en la modalidad configuracion, el LED amarillo se encendera.

+ Insertar el numero de tres cifras (de 000 a 999) en la casilla de memoria, datos que desea
agregar al usuario, el LED verde se encendera.

« Enfoque la tarjeta, sonard un “Bl" que indicard que ha sido afadido. Cuando inserte el
password deseado (relativo a la tarjeta que acaba de agregar). La longitud del password debe
ser el mismo que el cddigo de adaministrador. Por ejemplo si el codigo del administrados es
12 (dos es la longitud), usted tiene que establecer un password de 2 cifras (de 00 a 99). Si
el codigo de admin es 123 (tres de longitud), usted deberé establecer un password de tres
cifras (de 000 a 999).

El resto puede ser introducido analégicamente...El sonido “Bl” significa que el password ha
sido introducido correctamente.

* Pulse el boton m para salir del modo configuracion.

3.5 Cancelacién de la tarjeta de usuario y del cédigo (ZONA 1)

Modo de configuracion:

Insertar un nimero de 3 cifras (de 000 a 999) correspondiente a la casilla de almacenamiento
de datos en la que desea operar, Si el LED esta rojo y encendido, significa que la casilla de
almacenamiento elegida no ha guardado los datos, pulsar el boton E] dos veces para cancelar
la memoria.

3.6 Anadir tarjeta de usuario o cédigo (ZONA 2)

Modo de configuracion:

* Pulse el boton Esegu‘\do de E el LED amarillo parpadeara, insertar un nidmero de 2 cifras
(de 00 a 09) en la casilla correspondiente de memoria en la que desea operar, el LED ama-
rillo parpadeara.

a) Si el LED esta rojo y encendido, significa que la casilla de almacenamiento elegida no ha
guardado los datos, pulsar el botén E‘ dos veces para cancelar la memoria.

b) Si el LED esta en verde y encendido, significa que su casilla de memoria puede afadir las
tarjetas o passwords.

Enfoque la tarjeta, sonara un “Bl" que indicara que ha sido anadido; O introduzca el pas-
sword deseado; La longitud del password debe ser el mismo que el codigo de adaministrador.
Por ejemplo si el codigo del administrados es 12 (dos es la longitud), usted tiene que esta-
blecer un password de 2 cifras (de 00 a 99). Si el codigo de admin es 123 (tres de longitud),
usted debera establecer un password de tres cifras (de 000 a 999).

El resto puede ser introducido analégicamente...El sonido “Bl” significa que el password ha
sido introducido correctamente.

* Pulse el boton ]Z] para salir del modo configuracion.




3.7 Cancelacion de la tarjeta de usuario o del codigo (ZONA 2)

Modo de configuracion:

Pulse el boton El seguido de E el LED amarillo parpadeara, insertar un nimero de dos cifras
(de 00 a 09) correspondiente a la casilla de memoria en la que desea operar, Si el LED esté rojo
y encendido, significa que la casilla de almacenamiento elegida no ha guardado los datos, pulsar
el boton [] dos veces para cancelar la memoria.

3.8 Temporizar relé

Temporizar relé para la ZONA 1

Modo de configuracion:

* Pulse el boton E'seguwdo de |I| el LED amarillo parpadeara: insertar el valor deseado (de 00
a 99), el LED permanecera fijo, escuchara un largo “BEEP” que indicara la correcta insercion
del tiempo de activacion del relé. El valor ajustado, indica el tiempo que el relé estara activo.
Por ejemplo:

a) Insertando 05, significa que le relé estara operativo durante 5 segundos.
b) Insertando 00, usted tendra que acercar la tarjeta o insertar el password una vez para
activar el relé y repetir la operacion una.

* Pulse el boton |Z| para salir del modo configuracion.

Funcién de deteccion del estado de la puerta (s6lo en ZONA1): Cuando alguien abre la puerta
yentra, y la puerta se cierra, el sistema nota automaticamente el estado de la puerta y se cierra
el relé aunque todavia esta en el periodo de activacion.

Temporizar relé para la ZONA 2

Modo de configuracion:

* Pulse el boton E]seguwdo de E] el LED amarillo parpadeara: insertar el valor deseado (de 00
a 99), el LED permanecera fijo, escuchara un largo “BEEP” que indicara la correcta insercion
del tiempo de activacion del relé. El valor ajustado, indica el tiempo que el relé estara activo.
Por ejemplo:

a) Insertando 05, significa que le relé estara operativo durante 5 segundos.
b) Insertando 00, usted tendra que acercar la tarjeta o insertar el password una vez para
activar el relé y repetir la operacion una.

* Pulse el boton E| para salir del modo configuracion.
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3.9 Cancelacion de todas las tarjetas de usuario y codigos, restaurar la configuracion de fabrica

Modo de configur:
* Pulse el boton seguido de , el LED amarillo parpadeara, pulse la tecla dos veces,
escuchara un largo “BEEP” y el LED amarillo permanecera fijo e indicara que todos los datos
almacenados (tarjetas y codigos de usuario) han sido cancelados con éxito.

Pulse el boton seguido de , el LED amarillo parpadeara, pulse la tecla dos veces,
escuchara un largo “BEEP” y el LED amarillo permanecera fijo e indicara que el ajuste de
fébrica se ha restaurado.

* Pulse el boton @ para salir del modo de configuracion y permanecer en standby.

Atenciol
Si se la informacion que se coloca no es correcta, se emitird un doble “BI-Bl” y después de 30
segundos el dispositivo volverd automaticamente a la modalidad inicial acompafado nueva-
mente de un doble “BI-BI".

Si usted no esta en la configuracion de modo y escribe un nimero incompleto, o si se debe
desbloquear la puerta con la tarjeta o el password (combinado) pero sélo efectuada una de las
dos acciones, el sistema volvera a la modalidad inicial automéaticamente después de 5 segundos
acompanado del doble “BI-BI".

Atenciol
Si el codigo de admin se debe perder, elimine la alimentacién, mantener pulsada la tecla [#],
cuando vuelva la alimentacion. El sonido “Bl” significa que el codigo de admin no esta cumplien-
doy el estado se reajusto correctamente.

Si el codigo son 2 cifras - el codigo admin por defecto es 12

Si el codigo son 3 cifras - el codigo admin por defecto es 123

Si el codigo son 4 cifras - el codigo admin por defecto es 1234

Si el codigo son 5 cifras - el codigo admin por defecto es 12345

Si el codigo son 6 cifras - el codigo admin por defecto es 123456 (el méaximo es 6).

3.10 Modificar el cédigo admin

Modo de configuracion:

Pulse el bot6n [*] seguido de (3], el LED amarillo parpadeara, entonces inserte un nuevo
codigo de administrador 2 veces (la longitud del codigo de admin debe ser la misma que la
anterior): si suena “Bl” indica que la modificacion se ha efectuado correctamente.

Pulse el boton IZ] para salir del modo configuracion.

3.11 Abilitare/disabili I'allarme anti-ril

Modo de configuracion:

* Pulse el boton E| seguido de (el LED amarillo parpardeara), a continuacion, pulse la tecla
@ seguido de |1| un largo “BEEP” se emitira el LED amarillo permanecera fijo, la alarma anti
remocién se ha deshabilitado.

* Pulse el boton E| seguido de (el LED amarillo parpardeard), a continuacion, pulse la tecla
@ seguido de |Z|, un largo “BEEP” se emitira el LED amarillo permanecera fijo, la alarma anti
remoci6n se ha habilitado.

* Pulse el boton E] para salir del modo configuracion.

Atencion: El zumbador incorporado enviara una senal acUstica si la fotocélula esta expuesta a la
luz. El zumbador se apagara automaticamente en 60 segundo cuando la luz no seré detectada,
o mediante la introduccion el codigo admin.




3.12 Activar/desactivar la campana

Modo de configuracion:

* Pulse el boton E'seguido de |Z| (el LED amarillo parpardeara), a continuacion, pulse la tecla
m seguido de |I| un largo “BEEP” se emitira el LED amarillo permanecera fijo, la campana
se ha deshabilitado.

* Pulse el boton E’seguidu de E’ (el LED amarillo parpardeara), a continuacion, pulse la tecla
@ seguido de [Zl un largo “BEEP” se emitira el LED amarillo permanecera fijo, la campana
se ha habilitado.

* Pulse el boton @ para salir del modo configuracion.

Aten

: la campana de la ZONA2 esté disponible en la funcion campana habilitada. Pulsar la
tecl, en modalidad standby, el relé se activara una vez, activando la campana.

Atencion: Si la funcion de activar campana se habilita en la ZONA 2, no sera posible utilizar
tarjeta o codigo de usuario.

3.13 Anadido a la tarjeta principal (sélo para la ZONA 1)

Modo de configuracion:

* Pulse el botén E| seguido de , el LED verde parpadeara e indicara que no existen tarjeta
principal memorizada, de otra manera, si el LED esta rojo significa que ya se han guardado
los datos, pulsar E] dos veces para cancelar la memoria, en ese punto el LED verde parpa-
deara cuando acerque la tarjeta principal, un largo “BEEP” se emitira para indicar que se ha
afadido correctamente.

* Pulse el boton |Z| para salir del modo configuracion.

3.14 Acceder a la modalidad ajustes de la tarjeta principal

Para entrar en la modalidad ajustes:

EI LED amarillo parpadeara y después sonara un largo “Bl” que emitira la confirmacion de la
entrada;

Para salir de la modalidad Ajustes enfoque la tarjeta principal nuevamente, el LED verde se
encendera y sonaran 3 “BEEP” rapidos que confirman la salida.

Atencién: El control de acceso se bloqueara por 60 segundos después de introducir un cédigo
equivocado o cuando enfoque una tarjeta no valida 5 veces (tanto la operacion del teclado y el
reconocimiento de la tarjeta no estara disponible durante estos 60 segundos).

3.15 Adicion de grupos para hacer la tarjeta en la ZONA 1

Modo de configuracion:

* Pulse el boton Eseguldo de E (el LED amarillo parpardeara), a continuacion, pulse la tecla
@ seguido de |1| se escuchara un “Bl". Insertar un nimero de 3 cifras (de 000 a 999)
correspondiente a la casilla de memorizacion donde se guardaréan los datos de la primera
tarjeta del grupo y sucesivamente insertar un segundo numero de 3 cifras (de 000 a 999)
que indicara la cantidad de las tarjetas que podrian anadirse. Por ejemplo:

a) Insertando 005 060, significa que la tarjeta se ha afadido en la memoria 005 y que en
total son 60.

b) Insertando 060 150, significa que la tarjeta se ha anadido en la memoria 060 y que en
total son 150.

Enfoque la tarjeta que quiere anadir o inserte el numero (8 cifras) sonara in “Bl”, indicara que
la tarjeta ha sido adjuntada correctamente.

Atencién: Después de memorizar la primera serie, i sucesivamente (por el nimero de tarje-
tas de que memoricen) seran salvados automéaticamente.

* Pulse el boton E para salir del modo configuracion.
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3.16 Modificar el codigo de usuario de la ZONA 1

Modo de configuracion:

* Pulse el boton E| seguido de (el LED amarillo parpardeard), a continuacion, pulse la tecla
@ seguido de @ se escucharé un “Bl”. Inserte un nimero de 3 cifras (de 000 a 999) en la
casilla de memorizacion con los datos que se quiera operar e insertar la nueva password (la
longitud de la password debe ser igual al codigo de admin).

* Pulse el bot6n [#] para salir del modo configuracion.




Controlo de Acessos

Digi p ro - Digi SI i N Instrugdes para utilizagdo

e adverténcias

Art. DIGIPRO Art. DIGISLIM

rﬁ‘
L

N° | Descri¢cao Dados Técnicos

1 Indicador do modo Condicdes de utilizacao:

N -temperatura: -20°C + +50°C
2 Indicador da porta _HR: <95%
3 Antena Tensao e corrente:
- Entrada DC: +12V - +24V
4 Teclado - Entrada AC : ~ 12V - 24V
P - Consumo de corrente em standby: <80mA
5 Parafuso da tampa - Consumo de corrente em funcionamento: <110mA

Modo de cartao aplicavel:

-EM ID Card (Padrao)

Distancia eficaz: 5cm

Capacidade de meméria:

- ZONA 1: até 1000 senhas e cartoes
- ZONA 2: até 10 senhas OU cartdes

33



34

1 CARACTERISTICAS DO PRODUTO

EM leitor interno.

Frequéncia: 125KHz.

Distancia efectiva: 5¢cm.

ZONA 1: até 1000 senhas e cartdes

ZONA 2: até 10 senhas OU cartoes

Acesso por cartao, acesso por c6digo, acesso combinado.

Funcionamento com teclado digital.

Funcao anti-remocao Integrada.

Duas saidas de relé.

Atraso na abertura do relé: 0~99s.

* IP:65.

Dimensoes:

DigiPro: 120x76x28 mm.

Digisl 165x45x23,5 mm

Duas saidas de relé para abertura de porta, deteccao do estado da porta, abertura da
porta pela chave. A deteccao do estado da porta é referente apenas a ZONA 1.

2 INSTALAGAO

Aviso: Retire a tampa com cuidado seguindo as instrucdes. Evite remover partes, forcando
0s componentes.

Aviso: A fim de remover a tampa, deslize um pouco para cima a parte da frente, em seguida,
siga a Fig. 1, levante a parte inferior cerca de 20° e remova-a suavemente.

Antes da instalacdo, defina a posicao em que o controlo de acesso ird ser montado. Proceda
de acordo com as seguintes instrucoes:

* Abra o dispositivo desapertando e removendo o parafuso especial na parte inferior da
base traseira com a chave fornecida.

Use o modelo fornecido para localizar a posicdo exacta e fazer os furos necessarios.
Utilize os parafusos fornecidos para fixar a base traseira na parede. Passe os cabos
através do furo grande no centro da base traseira (Fig. 2 e Fig. 3).

Faca as ligacdes seguindo cuidadosamente a etiqueta na parte de tras (Fig. 4).
Remontar a unidade e aparafuse-a com a chave.




3 FUNCIONAMENTO

Os relés da ZONA 1 e 2 podem ser programados para abrir a fechadura; pode armazenar até um
méximo de 1000 cartdes de utilizadores (e os seus codigos) para a zona 1 e até um maximo de
10 cartdes de utilizadores (ou 10 codigos) para a ZONA 2. A ZONA 1 pode ser programada em 3
modos para abrir a fechadura: acesso apenas por cartéo, acesso por cartdo ou codigo (pode ser
usado o cartao ou o c6digo) e acesso combinado (cartdo e codigo em conjunto). A ZONA 2 pode
ser programada para a campainha.

3.1 Acesso ao modo de configuragcao

* 0 Codigo de administrador padrao é 1234.
« Digite o codigo de administrador padrao 2 vezes (1234 - 1234). Mas:
a) se o codigo de administrador padrao inserido for de 2 digitos, insira 12 - 12;
b) se o c6digo de administrador padrao inserido for de 3 digitos, insira 123 - 123;
¢) se o cddigo de administrador padrao inserido for de 5 digitos, insira 12345 - 12345;
0 resto pode ser deduzido por analogia e 0 maximo s&o 6 digitos.
+ Depois de entrar no modo de configuracéo, o LED amarelo acende.

Aviso: Os codigos de utilizadores devem ser diferentes do codigo de administrador.
Aviso: Os codigos da ZONA 1 devem ser diferentes dos da ZONA 2.

3.2 Definir o modo de acesso

No modo de configuragéo:

* Pressione mseguwdo por @ 0 LED amarelo do modo pisca, pressione a tecla @ duas vezes,
a luz fica fixa e ouvira um bip longo. Isso indica que pode ter acesso somente por cartao.
Pressione Eseguwdo por @ o LED amarelo do modo pisca, pressione a tecla @ seguido por
m, a luz fica fixa e ouvird um bip longo. Isso indica que pode ter acesso através de cartao e
por codigo.

Pressione Eseguwdo por Iﬂ o0 LED amarelo do modo pisca, pressione a tecla @ seguido por
@, a luz fica fixa e ouvird um bip longo. Isso indica que pode ter acesso através de cartdo e
por codigo (acesso combinado).

* Pressione |£| para sair do modo de configuracao.

3.3 Definir o comprimento de senhas

No modo de configuracéo:
« Pressione [¥] seguido por [8], o LED amarelo pisca, pressione a tecla [0] seguido por [4] e vai
ouvir um “Bl”, como lembrete, de seguida digite X X (X=2, 3, 4, 5, 6):
a) se 2 - O comprimento da senha/codigo é de 2 digitos (de 00 a 99).
b) se 3 - O comprimento da senha/cddigo € de 3 digitos (000-999).
0 resto pode ser deduzido por analogia e o comprimento maximo € de 6 digitos.
0 som “BI”, indica que o valor do comprimento escolhido foi definido correctamente.
Se o som for “Bl BI BI", indica que o valor do comprimento escolhido € o mesmo em utili-
zacao, e nao pode ser modificado.
* Pressione m para sair do modo de configuragao.

Aviso: depois de modificar o valor do comprimento da senha, todos os cartdes e senhas arma-
zenados seréo cancelados.
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3.4 Adi

nar cartdes de utilizador e codigos (ZONA 1)

No modo de configuracao:
Insira um ndmero de 3 digitos (000-999) correspondente & meméria de armazenamento de
dados em que deseja operar, o led amarelo pisca:
a) Se o LED vermelho estiver aceso, indica que na meméria escolhida ja estdo guardados
dados, pressione a tecla [*] duas vezes para limpar a memoria;
b) Se o LED verde estiver aceso, indica que os cartdes e as senhas podem ser adicionados
na caixa de meméria escolhida.

Passos para adicionar cartdes e senhas:

+ No modo de configuracéo, o led amarelo pisca.

* Insira o nimero de 3 digitos (000-999) na meméria de armazenamento de dados em que
deseja adicionar o utilizador, o LED verde acende.

+ Aproxime o cartdo, o som “Bl“ indica que foi memorizado. Em seguida, insira a senha de-
sejada (relativamente ao cartdo acabado de memorizar). O comprimento da senha deve ser
0 mesmo do cddigo de administrador. Por exemplo, se o codigo de administrador for 12 (2 é
o comprimento) tem que definir uma senha de 2 digitos (de 00 a 99). Se o cédigo de admini-
strador for 123 (3 € o comprimento) tem que definir uma senha de trés digitos (000-999).
0 resto pode ser deduzido por analogia e o tamanho maximo é de 6 digitos...0 som “Bl”
indica que a senha foi definida correctamente.

* Pressione @ para sair do modo de configuracéo.

3.5 Apagar o cartao e o codigo de utilizador (ZONA 1)

No modo de configuracao:

Insira um ndmero de 3 digitos (000-999) correspondente & meméria de armazenamento de
dados em que deseja operar, se o LED vermelho estiver aceso, indica que existem dados guarda-
dos na memoéria escolhida, pressione a tecla E| duas vezes para limpar a memoéria.

3.6 Adicionar cartées ou codigos de ut

dor (ZONA 2)

No modo de configuragdo:

« Pressione [¥] seguido por [4], o led amarelo pisca, insira um nimero de 2 digitos (de 00 a 09),
correspondente & meméria de armazenamento de dados em que deseja operar, 0 amarelo
pisca.

a) Se o LED vermelho ficar aceso, significa que a memoéria de dados escolhida ja tem dados
guardados, pressione a tecla E] duas vezes para apagar a memoria.

b) Se o LED verde ficar aceso, significa que os cartdes ou senhas podem ser adicionados na
meméria de armazenamento de dados escolhida.

Aproxime o cartao, o som “Bl" indica que foi adicionado; OU introduza a senha desejada,
a senha deve ter o mesmo tamanho que o codigo de administrador, isto €, se o codigo de
administrador for 12 (2 € o comprimento), deve definir uma senha de 2 digitos (de 00 a 99).
Se o codigo de administrador for 123 (3 é o comprimento), € necessério definir uma senha
de trés digitos (000-999).

0 restante pode ser deduzido por analogia...0 som “Bl” indica que a senha foi definida cor-
rectamente..

. PressioneE’ para sair do modo de configuracao.




3.7 Apagar cartao do usuario ou cédigo (Zona 2)

No modo de configuracao:

Pressione E| seguido por E o LED amarelo pisca, insira um nimero de 2 digitos (de 00 a 09)
correspondente & memoéria de armazenamento de dados em que deseja operar, se o LED ver-
melho estiver aceso, significa que existem dados guardados na memdria escolhida, pressione a
duas vezes para apagar a memoria.

3.8 Relé de temporizacao

Relé de temporizacao para a ZONA 1

No modo de configuragéo:

* Pressione E| seguido por E' o LED amarelo pisca, digite o valor desejado (de 00 a 99), o LED
amarelo permanece fixo, de seguida ouve-se um “beep” longo indicando a insergado correcta
do tempo de activacao do relé. O valor definido indica o nimero de vezes que o relé activara.
Por exemplo:

a) Se inserir 05, o relé permanecera ativo por 5 segundos.
b) Se Inserir 00, deve aproximar o cartdo ou inserir a senha uma vez para ativar o relé e uma
segunda vez para o desactivar.

* Pressione m para sair do modo de configuracao.

Funcao de deteccao do estado da porta (APENAS ZONA 1): Quando alguém abre a porta, entra,
e depois fecha a porta, o detecta al o estado da porta e desactiva o
relé, mesmo estando ainda no periodo de ativacéo.

Relé de temporizacao para a ZONA 2

No modo de configuragéo:

* Pressione E seguido por @] o LED amarelo pisca, digite o valor desejado (de 00 a 99), o LED
amarelo permanece fixo, de seguida ouve-se um “beep” longo indicando a insergado correcta
do tempo de activagao do relé. O valor definido indica o nimero de vezes que o relé activara.
Por exemplo:

a) Se inserir 05, o relé permanecera ativo por 5 segundos.
b) Se Inserir 00, deve aproximar o cartao ou inserir a senha uma vez para ativar o relé e uma
segunda vez para o desactivar.

* Pressione |£| para sair do modo de configuracao.
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3.9 Apagar todos os cartdes/céodigos de utili: as 6es de fabrica

No modo de configuracao:

* Pressione E| seguido por , o LED amarelo pisca, pressione a tecla duas vezes, vai
ouvir-se um “BEEP “ longo e o LED amarelo permanece fixo para indicar que todos os dados
memorizados (cartdes de utilizador e senhas) foram cancelados correctamente.

Pressione [¥] seguido por (8], o LED amarelo pisca, pressione a tecla [8] duas vezes, vai ouvir-
se um “BEEP” longo e o LED amarelo permanece fixo para indicar que as configuracoes de
fabrica foram restauradas.

. Pressionelzl para sair do modo de configuracao e permanecem em standby.

Aviso:

Se inserir informacdes incorrectas, vai ouvir um duplo “Bl-BI” e depois de 30 segundos, o dispo-
sitivo retornard automaticamente ao modo inicial acompanhado novamente pelo som “Bl-BI".
Se nao estiver no modo de configuracao e digitar um niimero incompleto, ou se tiver que abrir
a porta com o cartdo e a senha (combinada), mas apenas uma das duas accdes for feita, o
dispositivo retornara ao modo inicial automaticamente apés 5 segundos acompanhado pelo
som “BI-BI".

Aviso:

Se esquecer o codigo de administrador, desligue a alimentacéo, pressione e mantenha pressio-
nada a tecla [#], em seguida, ligue novamente a alimentagéo. Um som “BI” indica que o c6digo
padrao de administrador foi redefinido com sucesso.

Se os codigos forem de dois digitos - o codigo de administrador padrao € 12;

Se os codigos forem de 3 digitos - o cadigo de administrador padrao € 123;

Se os codigos forem de 4 digitos - o codigo de administrador padrao é 1234;

Se os codigos forem de 5 digitos - o cédigo de administrador padrao é 12345;

Se os codigos forem de 6 digitos - o codigo de administrador padrao é 123456 (o maximo € 6);

3.10 ao do codigo de

No modo de configuracéo:

Pressione E| seguido por E] o LED amarelo pisca, em seguida, insira um novo codigo de
administrador duas vezes (o comprimento do codigo de administrador deve ser o mesmo que
em cima): o som “Bl” indica que a modificacao foi bem sucedida.

Pressione E' para sair do modo de configuracéo.

3.11 Ligar/desligar o alarme anti-remocao

No modo de configuragao:

« Pressione [] seguido por [€] (o led amarelo pisca) depois pressione [0] seguido por [1J, um
“BEEP” longo sera ouvido e o LED amarelo permanecera fixo, o alarme anti-remoc¢ao esta
desligado.

Pressione [%] seguido por [€] (o led amarelo pisca) depois pressione [0] seguido por [2], um
“BEEP” longo sera ouvido e o LED amarelo permanecera fixo, o alarme anti-remoc¢ao esta
ligado.

* Pressione E| para sair do modo de configuracao.

Aviso: A campainha embutida emite um sinal sonoro continuamente se o fotoresistor for exposto
a luz. A campainha seré desligada automaticamente dentro de 60 segundos quando a luz ja ndo
for detectada, ou digitando o cédigo de administrador.




3.12 Ligar/desligar a campainha

No modo de configuracao:

Pressione [%] seguido por [2] (o led amarelo pisca) depois pressione [8] seguido por [1], um
“BEEP” longo seréa ouvido e o LED amarelo permanecera fixa, a campainha esta desligada.
Pressione [&] seguido por [2] (o led amarelo pisca) depois pressione [8] seguido por [2]), um
“BEEP” longo seréa ouvido e o LED amarelo permanece fixo, a campainha € ligada.
Pressione @ para sair do modo de configuracao.

Aviso: A campainha na ZONA 2 esta disponivel se a funcao estiver ligada. Pressione E| no modo
de espera, o relé activa uma vez, activando a campainha.

Aviso: Se a campainha estiver activada na ZONA 2, ndo podem ser usados cartdes ou codigos
de utilizador.

3.13 Adicionando o cartdao master (apenas ZONA 1)

No modo de configuragéo:

* Pressione E| seguido por o LED verde pisca indicando que nao ha cartdes mestre me-
morizados, caso contrario, se o LED fica vermelho significa que ja existem dados gravados,
pressione a tecla E| duas vezes para limpar a memoria, neste momento o LED verde pisca,
de seguida, passe o cartao mestre, um longo “BEEP” sera ouvido para indicar que a adi¢ao
foi bem sucedida.

* Pressione m para sair do modo de configuracao.

3.14 Entrar no modo de configuragdes através do cartao mestre

Para entrar no modo de configuracédo:

Passe o cartdao mestre, o LED amarelo pisca e um “Bl” longo seré ouvido como uma confir-
macéo de entrada;

Para sair do modo de configuracdo, passar novamente o cartao mestre, o LED ficara verde e
ira ouvir 3 “BEEP” rapidos para confirmar a saida.

Aviso: O controlo de acesso sera bloqueado por 60 segundos depois de entrar um c6digo errado
ou passando um cartdo invalido por 5 vezes (tanto o teclado e o reconhecimento do cartdo nao
estarao disponiveis durante estes 60 seg).

3.15 Adicionar grupos de cartoes na ZONA 1

No modo de configuragéo:

« Pressione [¥] seguido por [8] (o led amarelo pisca) depois pressione [8] seguido por [1J, um
“BI"” sera ouvido como lembrete. Insira um nimero de 3 digitos (000-999) correspondente
a memoria de armazenamento de dados em que deseja gravar o primeiro cartao de grupo,
em seguida, insira um segundo nimero de trés digitos (000-999) indicando a quantidade de
cartoes que podem ser adicionados. Por exemplo:

a) Inserindo 005 060, significa que os cartdes adicionados @ memaria comecam a partir de
005 e sao 60.

b) Inserindo 060 150, significa que os cartdes adicionados & meméria come¢am a partir de
060 e sdo 150.

Passe o primeiro cartdo a ser adicionado ou insira um nimero de série (8 digitos), o som de
“Bl” indica que o cartao foi adicionado correctamente.

Aviso: Depois de ter adicionado o primeiro nimero de série, os préximos (para o nimero de
cartdes estabelecidos) serdo salvos automaticamente.

* Pressione @ para sair do modo de configuracao.
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3.16 Modificar o codigo de utilizador da ZONA 1

No modo de configuracao:

* Pressione E| seguido por (o led amarelo pisca) depois pressione @ seguido por @ um
“Bl” sera ouvido como lembrete. Insira um ndmero de 3 digitos (000-999) correspondente a
caixa de armazenamento de dados em que deseja adicionar uma nova senha (o comprimen-
to da senha deve ser o mesmo que o codigo do administrador).

Pressione E’ para sair do modo de configuracao.




Kontrola Dostepu

D igi p ro - Digis I i m Instrukcja montazu i uzytkowania

Art. DIGIPRO

Art. DIGISLIM

Dane techniczne

N Opis

1 Wskaznik trybu
2 Kontrolka drzwi
3 Antena

4 Klawiatura

5

Sruby pokrywy

Warunki uzytkowania:

-temperatura: -20°C + +50°C

- RH: <95%

Prad i napiecie:

- wejscie DC (prad staty): +12V - +24V

- wejscie AC (prad przemienny): ~ 12V - 24V

- prad w stanie gotowosci: <80mA

- prad podczas uzytkowania: <110mA

Typ danych wyjSciowych karty:

- Karta EM ID (Default)

Zasieg odczytu: 5cm

Pojemnosé pamieci:

- OBSZAR (ZONA) 1: do 1000 kodow dostepu i kart
- OBSZAR (ZONA) 2: do 10 kodéw dostepu LUB kart

M
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1 OPIS PRODUKTU

Czytnik wewnetrzny EM.

Czestotliwosé: 125KHz.

Zasieg odczytu: 5cm.

OBSZAR (ZONA) 1: do 1000 kodow dostepu i kart.

OBSZAR (ZONA) 2: do 10 kodow dostepu LUB kart.

Logowanie za pomocg karty, logowanie za pomoca kodu, dostep tgczony.
Dziatanie przy pomocy klawiatury cyfrowej.

Whbudowana funkcja uniemozliwiajgca usuniecie danych.

+ Dwa wyjscia na przekazniki.

* Czas op6Znienia wyjScia odblokowania: 0~99s.
* IP:65.

* Wymiary:

DigiPro: 120x76x28 mm.

Digisl 165x45x23,5 mm

Dwa wyjscia na przekazniki do otwierania drzwi, okreslenie pozycji drzwi, otwarcie drzwi z
przycisku. Funkcja “okreslenie pozycji drzwi” odnosi sie tylko do OBSZARU 1.

2 MONTAZ

Uwaga: Nalezy ostroznie zdja¢ obudowe, zgodnie z podang instrukcja. Zaleca zdejmowac
poszczegblne czesci produktu w sposéb delikatny, bez sitowania sie z jej poszczeg6lnymi
elementami.

Uwaga: Aby Sciagna¢ obudowe nalezy przesunaé lekko do gory czeS¢ przednia, nastepnie
zgodnie z Rys. 1, podnies¢ dolny element na ok. 20° i delikatnie $ciagnac.

Przed przystapieniem do montazu, nalezy wybra¢ miejsce w ktorym urzadzenie do kontroli
dostepu bedzie zamontowane. Nastepnie nalezy postepowaé zgodnie z ponizsza instrukcja
montazu:

* Przy pomocy odpowiedniego klucza, znajdujacego sie w zestawie, nalezy otworzy¢
urzadzenie poprzez odkrecenie i wyciagniecie specjalnej sruby z dotu tylnej podstawy.
Aby poprawnie wykonaé¢ otwory w podstawie, nalezy uzy¢ szablonu z przygotowanymi ot-
worami, zaznaczy¢ te miejsca a nastepnie wykonac¢ otwory.

Do przymocowania podstawy do $ciany nalezy uzy¢ rub dotaczonych do zestawu. Kable
nalezy poprowadzi¢ przez duzy otwdr w $rodku tylnej podstawy (Rys. 2 i Rys. 3).
Wykona¢ okablowanie zgodnie ze wskazowkami znajdujacymi sie z tytu etykiety (Rys. 4).
Ztozy¢ ponownie urzadzenie i zamocowac je przy uzyciu odpowiedniego klucza.
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3 OPIS DZIALANIA

PrzekaZniki OBSZARU 1 i 2 moga zostac zaprogramowane do otwierania zamka; ilo¢ mozliwych
do zaprogramowania kart uzytkownikow - 1000 (oraz odpowiednie kody) dla OBSZARU 1 i
maksymalnie do 10 kart uzytkownikéw (lub 10 kod6w) dla OBSZARU 2. Jednoczes$nie OBSZAR 1
w celu otwarcia zamka, moze by¢ zaprogramowany na 3 sposoby: dostep na karte (tylko z karta),
z karta i kodem (uzywa Sie albo karty albo kodu) oraz dostep taczony (wspélne uzycie karty oraz
kodu). OBSZAR 2 moze by¢ zaprogramowany jako dzwonek.

3.1 Dostep do trybu ustawien

« Domysiny kod administratora: 1234.

Wprowadzi¢ domysiny kod administratora 2 razy (1234 - 1234). Jesli:

a) jesli wpisany domysiny kod admin. posiada 2 cyfry, nalezy wprowadzi¢ 12 - 12;

b) jesli wpisany domysiny kod admin. posiada 3 cyfry, nalezy wprowadzi¢ 123 - 123;

c) jesli wpisany domysiny kod admin. posiada 5 cyfr, nalezy wprowadzi¢ 12345 - 12345;
Pozostate kody moga zostaé wprowadzone analogicznie, przy maksymalnej ilosci 6 cyfr.
Po wejsciu w tryb ustawien, dioda z6tta zapali sie.

Uwaga: Kody uzytkownikéw musza sie r6zni¢ od kodu administratora.
Uwaga: Kody OBSZARU 1 musza by¢ inne niz te z OBSZARU 2.

3.2 Ustawienie trybu dostepu

W trybie ustawienia:

Nacisnaé przyciski [¥] a nastepnie [0], z6tta dioda trybu miga, nacisna¢ 2 razy przycisk [0]
, czujnik zaswieci sie na state i wyda dtugi dZzwiek beep. Oznacza to, ze jest mozliwy dostep
tylko z karta.

Nacisna¢ przycisk E a nastepnie @ z6fta dioda trybu miga, nacisnac przycisk @ a
nastepnie m czujnik zaswieci si¢ na state i wyda diugi dzwiek beep. Oznacza to, ze jest
mozliwy dostep tak z kartg jak i z kodem.

Nacisna¢ przycisk E a nastepnie @ z6tta dioda trybu miga, nacisnaé przycisk IE a
nastepnie |Z| czujnik zaswieci si¢ na state i wyda dtugi dZwiek beep. Oznacza to, ze jest
mozliwy dostep faczony - z karta i z kodem.

* Aby wyjs¢ z trybu dostepu, nalezy nacisnac przycisk @

3.3 Ustawienie diugosci haset

W trybie ustawienia:

Nacisnaé przyciski E] a nastepnie , 26fta dioda miga, nastepnie nacisnaé przycisk @ a
nastepnie E - bedzie stychaé dzwiek “Bl”, po ktérym nalezy wprowadzi¢ X (X=2, 3, 4, 5, 6):
a) jesli 2 - diugos¢ hasta/kodu bedzie 2 cyfrowa (od 00 do 99).

b) jesli 3 - dtugosé hasta/kodu bedzie 3 cyfrowa (od 000 do 999).

Pozostate kody moga zosta¢ wprowadzone analogicznie, przy ilosci maksymalnej 6 cyfr.
Dzwigk “Bl", wskazuje, ze wybrana wartos¢ dtugosci hasta zostata poprawnie wprowadzona.
Jesli stycha¢ dzwiek “Bl Bl BI”, oznacza, ze wybrana wartos¢ dtugosci jest taka sama jak ta juz
uzytkowana i nie mozna jej zmienic.

* Aby wyjs¢ z trybu dostepu, nalezy nacisnac przycisk @

Uwaga: po zmianie wartosci dtugosci, wszystkie zaprogramowane karty oraz hasta zostang ska-
sowane.
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3.4 Dodanie karty uzytkownika oraz kodu (OBSZAR 1)

W trybie ustawienia:
Wprowadzi¢ numer 3-cyfrowy (od 000 do 999), odpowiadajacy polu przechowywanych danych, w
ktorym chcesz zapisa¢ dane, zétta dioda miga:
a) Jesli czerwona dioda $wieci sie, oznacza to, ze w wybranym polu pamieci znajduja sie juz
zapisane dane, aby skasowac pamie¢ nalezy 2 razy nacisnac przycisk [*];
b) Jesli zielona dioda $wieci sie, oznacza to, ze w wybranym polu pamieci mozna dodac karty
oraz hasta.

Postepowanie przy dodawaniu kart oraz haset:

Wejs¢ w tryb ustawienia, zétta dioda miga.

Wprowadzi¢ numer 3-cyfrowy (od 000 do 999), w polu przechowywanych danych w ktérym
chce sie doda¢ uzytkownika, dioda zielona zapali sie.

Zblizy¢ karte, dzwiek “Bl" oznacza, ze zostata dodana. Nastepnie nalezy wprowadzi¢ wybrane
hasto (odnoszace sie do wczesniej dodanej ). Dlugosé hasta musi by¢ taka jak kod admini-
stratora. Np. jesli kod admin. to liczba 12, (dtugo$¢ wynosi 2), nalezy ustawi¢ hasto 2 cyfrowe
(od 00 do 99). Jesli kod admin. to liczba 123 (dtugo$¢ wynosi 3), nalezy ustawi¢ hasto 3
cyfrowe (od 000 do 999). Pozostate kody moga zosta¢ wprowadzone analogicznie, przy ilosci
maksymalnej 6 cyfr...DZwiek “Bl", oznacza, ze hasto zostato poprawnie wprowadzone.

Aby wyjs¢ z trybu dostepu, nalezy nacisnac przycisk m

3.5 ie karty i kodu uz ika (OBSZAR 1)

W trybie ustawienia:

Wprowadzi¢ numer 3-cyfrowy (od 000 do 999), odpowiadajacy polu przechowywanych danych,
w ktérym chcesz pracowac, jesli dioda czerwona zaswieci sig, oznacza to, ze w wybranym polu
pamieci znajduja sie juz zapisane dane, aby skasowa¢ pamie¢ nalezy 2 razy nacisna¢ przycisk

3.6 Dodanie karty uzytkownika lub kodu (OBSZAR 2)

W trybie ustawienia:

* Nacisnac przyciski E' a nastepnie E‘ 26tta dioda miga, wprowadzi¢ numer 2-cyfrowy (od 00
do 09), odpowiadajacy polu przechowywanych danych, w ktérym chcesz zapisa¢ dane, dioda
26tta bedzie migac.

a) Jesli czerwona dioda Swieci sig, oznacza to, ze w wybranym polu pamiegci znajduja sig juz
zapisane dane, aby skasowac pamiec nalezy 2 razy nacisnac przycisk E‘

b) Jesli zielona dioda $wieci sie, oznacza to, ze w wybranym polu pamieci mozna dodac karty
oraz hasta.

Przyblizy¢ karte, dzwiek “Bl” oznacza, ze zostata dodana, LUB wprowadzi¢ wybrane hasto;
diugos¢ hasta musi byé taka jak kod administratora. Np. jesli kod admin. to liczba 12,
(dtugosé wynosi 2), nalezy ustawic¢ hasto 2 cyfrowe (od 00 do 99). Jesli kod admin. to liczba
123 (dtugos¢ wynosi 3), nalezy ustawi¢ hasto 3 cyfrowe (od 000 do 999). Pozostate kody
moga zosta¢ wprowadzone analogicznie, przy ilosci maksymalnej 6 cyfr...DZwiek “Bl”, wska-
zuje, ze hasto zostato poprawnie wprowadzone.

*  Aby wyjSC z trybu dostepu, nalezy nacisnac przycisk [#]).
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3.7 Anulowanie karty i kodu uzytkownika (OBSZAR 2)

W trybie ustawienia:

Nacisnaé¢ przyciski E| a nastepnie E z6tta dioda miga, wprowadzi¢ numer 2-cyfrowy (od 00
do 09), odpowiadajacy polu przechowywanych danych, w ktérym chcesz pracowac, jesli dioda
czerwona zaswieci sie oznacza to, ze w wybranym polu pamieci znajduja si€ juz zapisane dane.
W celu skasowania pamie¢ nalezy 2 razy nacisnaé przycisk E]

3.8 Przekaznik czasowy

Przekaznik czasowy dla OBSZARU 1

W trybie ustawienia:

« Nacisna¢ przyciski [¥] a nastepnie [T], z6tta dioda miga, wprowadzi¢ pozadana wartosé (od
00 do 99), dioda zaswieci sig na state i wyda diugi dZzwiek “BEEP”, wskazujacy na popraw-
ne wprowadzenie czasu aktywacji przekaznika. Wpisana warto$¢ wskazuje czas w ktérym
przekaznik pozostaje aktywny. Na przyktad:

a) Wpisujac 05, oznacza ze przekaznik bedzie aktywny przez 5 sek.
b) Wpisujac 00, nalezy przyblizy¢ karte lub wpisa¢ hasto po raz pierwszy aby aktywowac
przekaZnik i powtorzy¢ operacje aby go zamknagg.

* Aby wyjs¢ z trybu dostepu, nalezy nacisnac przycisk m

Funkcja okreslenia pozycji drzwi (tylko dla OBSZARU 1): gdy kto$ otwiera drzwi i wejdzie, drzwi
sie zamkna. System automatycznie okresla pozycje drzwi i zamyka przekaznik, niezaleznie od
faktu, ze jest on jeszcze aktywny.

Przekaznik czasowy dla OBSZARU 2

W trybie ustawienia:

* Nacisna¢ przyciski E| a nastepnie [B], z6ita dioda miga, wprowadzi¢ pozadana wartosé (od
00 do 99), dioda zaswieci sig na state i wyda diugi dZzwiek “BEEP”, wskazujacy na popraw-
ne wprowadzenie czasu aktywacji przekaznika. Wpisana warto$¢ wskazuje czas w ktérym
przekaznik pozostaje aktywny. Na przyktad:

a) Wpisujac 05, oznacza ze przekaznik bedzie aktywny przez 5 sek.
b) Wpisujac 00, nalezy przyblizy¢ karte lub wpisa¢ hasto po raz pierwszy aby aktywowac
przekaZnik i powtorzy¢ operacje aby go zamkngc.

* Aby wyjs¢ z trybu dostepu, nalezy nacisnac przycisk @
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3.9 i ich kart i kodéw uzy i przy i ien fabrycznych

W trybie ustawienia:

* Nacisna¢ przyciski E| a nastepnie , Z6tta dioda miga, nacisnaé 2 razy przycisk , bedzie
stycha¢ dtugi dZzwiek “BEEP” a dioda z6tta bedzie Swiecita na state. Oznacza to, ze wszystkie
zapamietane dane (karta oraz kod dostepu) zostaty poprawnie usuniete.

Nacisnac przyciski [%] a nastepnie [8], zotta dioda miga, nacisnac 2 razy przycisk [8], bedzie
stycha¢ dtugi dZzwiek “BEEP” a dioda zotta bedzie $wiecita na state. Oznacza to, ze wszystkie
ustawienia fabryczne zostaty przywrécone.

« Nacisnag przycisk [#] aby wyj$¢ z trybu ustawienia i pozostac w gotowosci.

Uwaga:

W przypadku wprowadzenia niepoprawnych informacji, bedzie styszalny podwdjny sygnat “BI-BI”
a po 30 sekundach, urzadzenie automatycznie powréci do trybu poczatkowego, przy ponownym
akompaniamencie dzwieku “BI-BI”".

Jesli nie jest sie w trybie ustawien i wprowadzi sie niekompletny numer, lub jesli trzeba
odblokowaé drzwi przy pomocy karty i hasta dostgpu (taczony), ale bedzie wykonana tylko 1 z
dwdch czynnosci, system po 5 sek. automatycznie zostanie przywrécony do trybu poczatkowego,
przy akompaniamencie dzwieku “BI-BI".

Uwaga:

Jesli kod admin zostat zgubiony, nalezy odtaczy¢ zasilanie, nacisnac i przytrzymac przycisk [#]
, hastepnie przywroci¢ zasilanie. Jeden sygnat ‘Bl" - przypominajacy - oznacza ze kod admin
ustawien fabrycznych zostat ponownie ustawiony.

Jesli kody sa 2 cyfrowe - kod admin. ustawienia fabrycznego wynosi 12

Jesli kody sa 3 cyfrowe - kod admin. ustawienia fabrycznego wynosi 123

Jesli kody sa 4 cyfrowe - kod admin. ustawienia fabrycznego wynosi 1234

Jesli kody sa 5 cyfrowe - kod admin. ustawienia fabrycznego wynosi 12345

Jesli kody sa 5 cyfrowe - kod admin. ustawienia fabrycznego wynosi 123456 (maks. 6 cyfr).

3.10 Zmiana kodu admin

W trybie ustawienia:

Nacisnac przyciski [*] a nastepnie [3], zotta dioda miga, nalezy wprowadzi¢ nowy kod ad-
ministratora 2 razy (dtugo$¢ kodu admin musi by¢ taka sama jak poprzednio): sygnat “Bl”
wskazuje, ze zmiana kodu przebiegta pomysinie.

Nacisnac przycisk [#] aby wyjs¢ z trybu ustawienia.

3.11 y il y ja alarmu ji ie danych

W trybie ustawienia:

* Nacisna¢ przyciski Ea nastepme(iéna dioda miga), nastepnie pojawi sie IE a nastepnie
m, bedzie styszalny diugi sygnat “BEEP” a dioda zétta bedzie Swiecita na state, alarm
blokujacy usuniecie danych bedzie nieaktywny.

* Nacisnac przyciski[¥]a nastepn'\e(zﬁha dioda miga), nastepnie pojawi sie @ a nastepnie
El, bedzie styszalny diugi sygnat “BEEP" a dioda zétta bedzie Swiecita na state, alarm
blokujacy usuniecie danych bedzie aktywny.

+ Nacisnac przycisk [#] aby wyj$¢ z trybu ustawienia.

Uwaga: Jesli fotorezystor jest narazony na dziatanie Swiatta, wbudowany brzeczyk emituje ciagty
sygnat dZwiekowy. Brzeczyk wytaczy sie automatycznie w ciggu 60 sekund, gdy nie jest juz
wykrywane $wiatto, lub po wprowadzeniu kod admin.




3.12 ywac; ywacj;

W trybie ustawienia:

* Nacisna¢ przyciski E‘ a nastepnie IZ' (z6tta dioda miga), nastepnie pojawi sie @a nastepnie
m, bedzie slyszalny diugi sygnat “BEEP” a dioda z6tta bedzie Swiecita na state, dzwonek
bedzie nieaktywny.

* Nacisna¢ przyciski E] a nastepnie @ (z6tta dioda miga), nastepnie pojawi sie @a nastepnie
|Z|, bedzie slyszalny diugi sygnat “BEEP” a dioda z6ita bedzie Swiecita na state, dzwonek
bedzie aktywny.

* Nacisnag przycisk [#] aby wyjS¢ z trybu ustawienia.

Uwaga: Dzwonek w OBSZARZE 2 jest dostepny jesli funkcja dzwonka jest aktywna. Nacisnaé
przycisk E’ w trybie oczekiwania, przekaznik uaktywni sie 1 raz, aktywujac tym samym dzwonek.
Uwaga: Jesli funkcja dzwonka jest dostepna w OBSZARZE 2, nie ma mozliwosci uzycia kart ani
kodow uzytkownika.

3.13 Dodanie karty master (tylko dla OBSZARU 1)

W trybie ustawienia:

* Nacisna¢ przyciski E] a nastepnie z6#ta dioda miga, wskazujac ze nie ma zapamietanych
kart master. W przeciwnym razie jesli dioda stanie sig¢ czerwona, oznacza to, ze znajduja sie
juz zapamietane poprzednio dane. Nacisnaé dwukrotnie przycisk E‘ aby wykasowaé pamiegc.
W tym przypadku dioda zielona bedzie migata. Zblizy¢ karte master, bedzie styszalny dtugi
sygnat “BEEP”, oznaczajacy fakt, ze dodanie karty przebiegto poprawnie.

* Nacisna¢ przycisk @ aby wyjs¢ z trybu ustawienia.

3.14 Wejscie w tryb ustawien przez zblizenie karty master

* Aby wejs¢ w tryb ustawien, nalezy zblizy¢ karte master, zétta dioda zacznie migac a sygnat
dZwiekowy potwierdzi wejscie;

* Aby wyjs¢ z trybu ustawien, nalezy przyblizyé ponownie karte master. Dioda zapali sie na zie-
lono i zostang wydane 3 szybkie sygnaty “BEEP", potwierdzajace wyjscie.

Uwaga: Kontrola dostepu zostanie zablokowane na 60 sek., po wprowadzeniu niepoprawnego
kodu lub przyblizeniu niewaznej karty przez 5 razy (w trakcie tych 60 sek. dziatanie klawiatury
oraz rozpoznawanie kart nie bedzie mozliwe).

3.15 Dodanie grupy kart w OBSZARZE 1

W trybie ustawienia:

* Nacisna¢ przyciski E| a nastepnie |§| (dioda zétta miga), nastepnie pojawi sie @a nastepnie
m, bedzie styszalny sygnat przypominajacy “Bl”. Wprowadzi¢ numer 3 cyfrowy (od 000 do
999), odpowiadajacy polu przechowywanych danych w ktorym zostanie zapisana pierwsza
karta grupy, nastepnie nalezy dopisa¢ drugi numer 3-cyfrowy (od 000 do 999), ktéry bedzie
wskazywat il0S¢€ kart ktére beda mogly zostac dodane. Na przyktad:

a) Wprowadzajac 005 060, oznacza to, ze dodane do pamieci karty rozpoczynaja sie od 005
i, ze w catosci bedzie ich 60.

b) Wprowadzajac 060 150, oznacza to ze, dodane do pamieci karty rozpoczynaja sie od 060
i, ze w catosci bedzie ich 150.

Zblizy¢ pierwsza karte ktora ma by¢ dodana lub wprowadzi¢ numer seryjny (8-cyfrowy), sygnat
“Bl” oznacza, ze karta zostata poprawnie dodana.

Uwaga: Po nauczeniu pierwszej z serii karty, nastepne (z okreslonej ilosci do dodania kart),
zostana zapisane automatycznie.

« Nacisnac przycisk [#] aby wyjS¢ z trybu ustawienia.
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3.16 Zmiana kodu uzytkownika w OBSZARZE 1

W trybie ustawienia:

* Nacisnac przyciski a nastepn'\e(dioda Zz6tta miga), nastepnie pojawi sie @ a nastepnie
El, bedzie styszalny sygnat przypominajacy “Bl”. Wprowadzi¢ numer 3 cyfrowy (od 000 do
999), odpowiadajacy polu przechowywanych danych w ktérym chce sie zapisa¢ dane,
nastepnie wprowadzi¢ nowy kod dostepu (dtugo$¢ hasta musi by¢ taka sama jak kod admin).

+ Nacisnac przycisk [#] aby wyj$¢ z trybu ustawienia.
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KoHTpoab pocTyna

Digi p ro - Digi SI i m MHCprKLlMﬂ no aKcnayataunn

1 Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTH

Art. DIGIPRO Art. DIGISLIM

N° | HaumeHoBaHue TexHuueckne paHHble E
1 NHankatop pexunma YcnoBUA IKCNAyaTauuu:
- Temneparypa: -20°C + +50°C
2 MHankatop Asepu - BAGXHOCTb: <95%
3 AHTeHHa Tok ¥ Hanps)xeHue:
- DC BxoA: +12V - +24V
4 KnaBuatypa -AC Bx0A : ~ 12V - 24V
- Tok B pexume oxmnaanus: <80OmA
5 Kpbiuika BuHTa - Tok BO Bpems UCNOAb30BaHUA: <110mA

MpumeHsemMble KapTbi:

- EM ID Card (Mo ymonuaHuto)
AddekTuBHaA AucTaHUMA: Secm
06bém namsaTh:

- ZONA 1: po 1000 napoaeit v kapt
- ZONA 2: po 10 kapt UAU naponb
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1 TEXHUWYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU

EM BHYTPEHHUI NPOUTpbIBaTEAb.

Yacrota: 125KHz.

AddeKTMBHOE paccTosiHue: 5em.

ZONA 1: po 1000 napoaeit 1 kapt

ZONA 2: po 10 kapt UAU naponb

DocTyn no KapTe, AOCTYN N0 KOAY, KOMOMHUPOBAHHbIN AOCTYN.
Pab6orta ¢ uMdpoBOIt KAaBUATYPON.

WHTerpupoBaHHas dyHKUMA aBTOYAANEHNS.

ABa Bbixoaa pene.

3aaepxka oTkpbITUA: 0~99s.

* IP:65.

Paamepbi:

DigiPro: 120x76x28 mm.

Digislim: 165x45x23,5 mm

A\Ba peAeiiHbiX BLIXOAA Ha OTKPLITUE ABEPM, ONPEAEAEHUE CTaTyCa ABEPH, OTKPbITUE ABEPH
KAtouoM. Onp cratyca ABepu ToAbKO ZONE 1.

2 YCTAHOBKA

Npeaynpexaenus: ToXanyicta, CHUMMUTE KPbILIKY TUIATEABHO CAEAYA WHCTPYKUMAM. Mpn
pa3bopke He AaBUTE Ha YacTi YCTPOICTBA.

MpeaynpexxaeHun: AAA TOrO, UTOBbl CHATb KPbILLKY, aKKYPaTHO TAHWUTE NEPEAHIOI YacTb BBEPX,
3aTeM cAepyiTe Puc. 1, NpUNOAHUMUTE HWUXKHIOI 4YacTb NMpUMEpPHO Ha 20° W akkypaTHO
CHUMUTE eé.

TepeA YCTaHOBKOM, Pa3MeTbTe NOAOXEHME, B KOTOPOM KOHTPOAL AOCTYN@ GYAET 3aKpEnAéH.
ToxaAy#cTa, AECTBOBYITE B COOTBETCTBMU CO CACAYIOLAMU UHCTPYKLMAMM:

* OTKpOTe YCTPOWCTBO, OTBMHTMB M YAGAEHWB CMEUMAAbHbI BUHT, CHW3Y 3aAHEro
OCHOBaHMS, MPU NOMOLLM FAEYHOTO KAIOYa.

MCnoAb3yiiTe WabAOH ANl CBEPAGHMS, AAA TOTO, YTOGbl HailTU TOYHOE MOAOXKEHHE W
NPOCBEPAUTL HEOGXOAMMBIE OTBEPCTHS.

MCnoAb3yst BUHTbI 3aPUKCUPYITE 3aAHee OCHOBaHUE Ha cTeHe. 06sA3aTeAbHO NponycTuTe
Kabeau yepes 6OAbLLIOE OTBEPCTUE B LIEHTPE 3aAHero ocHoBaHus (Puc. 2 1 Puc. 3).
3anycTiTe NPOBOAKY BHUMATEALHO CAEAYA STUKETKE, PACMOAOXEHHOMN C 06paTHO CTOPOHbI
(Puc. 4).

YCTaHOBMTE GAOK 1 3aKPEMUTE €70 C MOMOLLLBIO FAEYHOTO KAIoUa.




3 YNPABAEHME

Pene ZONE 1 1 2 mMOryT 6biTb 3anporpamMM1poBaHbl Ha OTKPbIBAHUE 3aMKa, Bbl MOXETE XPaHUTL
makcumym a0 1000 KapT noabsosaTeneit (M ux Koabl) Ana ZONE 1 v makcumym a0 10 kapt
noas3oBateAtq (uan 10 koaoB) as ZONE 2. Kpome Toro, ZONE 1 MoXeT 6biTb 3anporpaMmmmpoBaHa
B 3 pexumax Ha OTKpbITUE 3aMKa: AOCTYN NO KapTe (kapTa TOAbKO), NPW MOMOLLM KapTbl UAM
KOA@ (Bbl MOXETE MCTOAB30BATb KapTy MAM KOA) U KOMGUHUPOBAHHBIM AOCTYNOM (KapTbl M KOAbI
Bmecte). ZONE 2 MoxeT 6bITb 3anporpaMMUpOBaH AAS 3BOHKA.

3.1 AocTyn B peXXMM HacTPOMKH

* Koa aaMUHUCTpaTOpa no ymoAyaHuto 1234,

* BBeauTe KoA aAMUHUCTPATOpa No YMOAYaHUIO ABaXAbI (1234 - 1234). Ho:
a) eCAM aAMUH KOA N0 YMOAYAHMIO COCTOMT U3 2 LnMdp, NoxanyicTa, Beeante 12 - 12;
b) €CA1 AAMUH KOA MO YMOAUAHUIO COCTOUT U3 3 LGP, NoxanyiicTa, BBeanTe 123 - 12.
€) €CAM @aAMUH KOA MO YMOAYAHMIO COCTOMT W3 4 umdp, noxanyiicta, seeante 1234 - 1234;
Apyre aAMUH KOA MO YMOAYAHMIO MOTYT GbiTb BbIBEAEHbBI MO @HAAOTUM U MAKCUMYM Ha 6
undp.

* T[ocne BXOA@ B PeXWM HacTpoek 3aropurca KENTBIN CBETOAMOA.

MpeaynpexaeHUA: NOAL30BATEALCKUE KOAbI AONKHBI OTAMYATLCA OT KOAA aAMUHUCTPaTopa.
NMpeaynpexaenus: ZONE 1 KoAbl AONKHbI OTAWUATLCA OT KOAOB ZONE 2.

3.2 Hactpoiika peXxuma poctyna

B pexume HacTporKu:

« Haxwmure [*], a 3atem [@), 3amuraeT xeATblil CBETOAMOA, HaXMuTe knasuwy [0] ABaxXAbl,
CBETOAMOA HAYHET TOPETb MOCTOAHHO, W Bbl YCABILKTE AAMHHbIA 3BYKOBOW CUrHaA. 310
03Hauaer, 4YTo Bbl MOXETE NOAYYMTb AOCTYMN TOAKO Ha KapTe.

Haxwmute [¥], a 3atem [0], 3aMUraeT XeATblit CBETOAMOA, HaXMuTe Knasuwy [0), a satem [1]
, CBETOAMOA HAUHET ropeTb MOCTORHHO, M Bbl YCABILIMTE AAMHHBIF 3BYKOBOW CMrHaA. 310
03HauaeT, YTo Bbl MOXETE NOAYYMTb AOCTYN C MOMOLLBIO KapTbl U KOAA.

Haxmure [%], a 3atem [0], 3amuraeT XeATblit CBETOAMOA, HaXMHTe Krasuuy [0], a 3atem [2]
, CBETOAMOA HAUHET ropeTb MOCTOSHHO, M Bbl YCABILIMTE AAMHHBIF 3BYKOBOW CUrHaA. 310
03HauaeT, YTo Bbl MOXETe MOAYYMTb AOCTYM C MOMOLLbBIO KAPTbl U KOAA (KOMGUHUPOBaHHbI
AocTyn).

Haxmure kHonky [#] aast BbIxoAa M3 PeXUMA HACTPOMKN.

3.3 YcraHoBKa AAMHBI NapoAs

B pexume HacTporKu:

Haxmure E, a 3atem , 3aMUraeT XeATblii CBETOAMOA, HAXMUTE KABULLY @, a 3atem [I], ]
Bbl yeAbIWUTE “Bl”, Kak HanoMuHaHwKe, BBeauTe (X=2, 3, 4, 5, 6):

a) ecAn 2 - AAHa napoasi/Koaa 2 umdpsl (o1 00 Ao 99).

b) ecant 3 - AaHa napoas/koaa 3 undpsl (ot 000 a0 999).

OcTanbHble MOrYT 6biTb BbIBEAGHbI N0 @HAAOTHM, MaKCUMYM 6 LMdp.

“BI” 3ByK, yKa3bIBaeT, 4To BbIGPaHHOE 3HAUEHUE AAMHS ObiAj YCTAHOBAGHO NPaBUALHO.

Ecav paspactca 3syk “Bl Bl BI”, oH ykasbiBaeT, 4To BblOpaHHOE 3HAYeHWEe AAMHBI YXe
MCNOAL3YETCA M HE MOXET BbiTb M3MEHEHO.

*  Haxmure KHOMKy [#] A BbIXOAG 13 PEXMMa HACTPOIKM.

n Kak_TOAbKO Bbl M3MEHWAM 3HAYeHWe AAMHbI, BCE COXPaHeHHble KapTbl u
napoau GyAYT OTMEHEHbI.

51



52

34 KapTbl M Kopa (ZONE 1)

B pexume HacTpoku:
Beeaute 3-3HauHbI HoMep (o1 000 A0 999 ), COOTBETCTBYIOLLMIA AUYEHKE AR XPAHEHUS AQHHDIX, B
KOTOPYO Bbl XOTUTE BHECTU ABHHBIE, XEATbI CBETOAMOA MUTaeT:
a) EcAv KpacHblit CBETOAMOA TOPUT, 3TO O3HauYaeT, YTo B BbIOPAHHOM fUEiKe AAHHbIE yXe
COXpaHEHbI, HAXMUTE KAaBMLLY [%], ABaXAbI, YTOGbI OUUCTUTB NaMATL;
b) ECAM ropuT 3eAeHbII CBETOAMOA, 3TO O3HAYAET, UTO KapTbl 1 NAPOAKU MOTYT ObiTb AOGaBAEHbI
B MOA€ BbIGPAHHOI NaMATH.
LWaru, Aaa A06aBAeHNA KapT U NapoAen:
B pexumMe HacTPOMKH, KEATbIA CBETOAUOA MUraeT.
Beeante 3-3HauHblit Homep (o1 000 A0 999) B noAe AASl XPaHEHWS! AAHHbIX, B KOTOPOE Bbl
XOTUTE AOGABHTL NMOAL3OBATEAS, 3ArOPUTCH 3EAEHbIN CBETOANOA.
MoaHecuTe kapty, 3Byk “Bl” 03HAuaet, u4to OH OblA AOBABAEH. 3aTeM BCTaBbTE XEAAEMbIN
NapoAb (OTHOCALLMICS K TOABKO YTO AOBaBAEHHON KapTe). AAMHa NapoAs AOAKHA ObiTb TaKoi
Xe Kak aAMMH Kopa. Hanpumep, ecAan aaMuH Kop 12 (2 -pAAMHE) Bbl AOAXHbI YCTAHOBMTH
2-3HauHbIM naponb (ot 00 Ao 99). Ecan aamuH Koa 123 (3 AAMHA ), Bbl AOAXHBI YCTAHOBUTL
3-3HauHbIi NapoAb (oT 000 Ao 999).
OcCTanbHbIE KOABI MOTYT ObiTb BbIBEAEHbI MO @HAAOTUM W MakCUMyM K3 6 uudp...3Byk “Bl”
03HaYaeT, YTo NapOoAb BbiA yCTAHOBAEH NPABUALHO.
HaxmuTe KHONKy (#) A BbIXOAG M3 PEXIMaA HACTPOIKA.

3.5 YaaneHue KapTbl NOAb30BaTeAs M Koaa (ZONA 1)

B pexume HacTpoMky:

Beeante 3-3HauHblit Homep (01 000 A0 999), COOTBETCTBYIOLIMIA AUEHKE XPAHEHUS AAHHbIX, C
KOTOPO# Bbl XOTUTE paboTaTb, ECAM KPaCHbI CBETOAMOA FOPUT, 3T0 03HAYAET, YTO B AQHHOW Auenke
NamMmATU A@HHbIE yXXe COXPaHeHbl, HAXMWUTE KAaBULLY ABaXAbl, 4TO6bl OYUCTUTL NAMSATB.

3.6 KapTbl uAM Kopa (ZONE 2)

B pexume HacTporku:

* Haxmute E a3sarem E, KEATbI CBETOAMOA MUTaEeT, BCTaBTe 2-3HauHblii Homep (o1 00 Ao 09),
COOTEeTCTEyPOUJMI‘Z ayenke ANA XPaHEHUA AaHHbIX, C KOTOpOlji Bbl XOTUTE DaéOTaTh, 3amuraer
KEATbIV MHAMKATOP.

a) ECAM KpacCHblii CBETOAMOA TOPHT, 3T0 O3HAUAET, UTO BHYTPU BbIGPAHHOM AYeikn NamAaTh
AGHHbIE YXe COXPAHEHBI, HaXMMTE KAABULLY (%] ABaXAI, UT0BbI CTEPETH NaMSTh.

b) ECAV rOpUT 3eA€HbI CBETOAMOA, 3TO O3HAUAET, UTO KapTbl U NapOAM MOTYT BbiTb A0GaBAeHbI
B BbIOPAHHYIO AUeiKy AMA XPaHEHUA AAHHBIX.

MoaHecuTe kapTy, 3ByK “Bl” 03Hauaert, uto Bbl A06aBuAv e€; AU BBEAUTE HYXHbI NapoAb,
AAMHA NapoAsi AOAXHA ObiTb TaKOW Xe, Kak aAMUH KOAQ, CAM aAMMH Koa 12 (2-paamHa)
Heo6X0AMMO YCTaHOBUTb 2-3HauHbli napoAb (o1 00 Ao 99). Ecan koA aamuHucTpa 123 (3
AAMHA), HEOBXOAMMO YCTaHOBUTb 3-3HauHbI NapoAb (0T 000 A0 999).

OcTanbHble NapoAr MOTyT BbiTb BbIBEAEHBI MO aHAAOMMMK...3BYK “Bl” 03Ha4aeT, 4to napob Gbin
YCTAHOBAEH NPaBUAbHO.

* Haxmure KHonKyEle BbIXOAA M3 PEXUMa HACTPONKU.




3.7 YaaneHHe KapTbl NOAL30BaATEAR MAM KoAa (ZONA 2)

B pexume HacTpOMKM:

| a 3atem E| 3aMUraeT XeATblit UHAMKATOP, BBEAUTE 2-3HauHblit Homep (oT 00 A0
09), COOTBETCTBYIOLUMI AYEMKE AN XPAHEHWS AGHHbIX, C KOTOPO# Bbl XOTUTE paboTaTb, ECAU FOPUT
KpacHbli CBETOAWMOA, OH YKa3bIBAET, UTO B BbIGPaHHON AYeike NamsTh AQHHbIE YXXE COXPaHEeHb,
HaXMHTe KnaBuLLY (%] ABaXAbI, 4TOGbI CTEPETH NaMSTh.

3.8 Pene Bpemenu

Pene BpemeHu ana ZONE 1

B pexume HacTporKu:

*  Haxwmure E, a sarem m, 3aMUraeT XeATblii UHAMKATOP, BBEAUTE HyXHOe 3HaueHue (or 00
20 99), XEATbIil MHAUKATOP NEPECTAHET MUraTh, B 3TO BPEMS Bbl YCAILIMTE AAMHHBIA “6un”,
YKa3bIBaOLMIA NPABUALHYIO YCTAHOBKY BPEMEHW aKTMBaUnK pene. YCTaHOBAEHHOe 3HaueH!e
yKa3bIBaeT BPEMA B TeUeHWE KOTOPOTo peae ByaeT akTMBHO. Hanpumep:
a) Beoa 05, o3Hauaer, 4to pene GyaeT 0CTaBaTLCA aKTUBHBIM B TeueHHe 5 CekyHA.
b) Beoa 00, Bbl AOAKHbI MOAHECTU KapTy MAM BCTABMTb NapOAb OAUH Pa3 AAA aKTUBALIMU Pene 1
BO BTOPOi1 pas, UTO6LI AaKTUBMPOBATL €ro.

*  Haxmure kHonKy [#] MA BbIXOAG 13 PEXMMa HACTPOMKM.

YHKLY ABepu (TOAbKO ZONE 1): Koraa KTO-TO OTKPbIBAEeT ABEPb
W BXOAMT, M KOTA@ ABEPb 3aKpbiTa, YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKU OMPEAGASET COCTOSHUE ABEPH U
AeaKTHBMPYeT PeAe AaXe eCAW OHO aKTHBUPOBAHO.

Pene BpemeHu ana ZONE 2

B pexume HacTpomrku:

*  Haxwmure E, a 3atem @, 3aMUraeT XeATblii UHAUKATOP, BBEAUTE HyXHOe 3HaueHue (or 00
A0 99), XEATbI1 MHAUKATOP NepecTaHeT MUratb, B 3TO BPEMS Bbl YCABILLIWTE AAMHHBIA “Oun”,
YKa3bIBaOLMIA NPABUALHYIO YCTAHOBKY BPEMEHU aKTMBaUNM pene. YCTaHOBAEHHOe 3HaueHue
yKasbIBaeT BpeMsA B TeUeHHe KOTOPOro peae ByaeT akTMBHO. Hanpumep:
a) Beoa 05, 03Hauaer, 4to pene ByaeT 0CTaBaTLCA aKTUBHBIM B TeueHUe 5 CekyHA.
b) Bsoa 00, BbI AOAKHBI MOAHECTU KapTy MAM BCTaBMTL NAPOAb OAWH Pa3 AAA aKTUBALIMK pene 1
BO BTOPOI1 pas, YTO6LI A€aKTUBMPOBATH €ro.

*  Haxwmure kHonKy [#] A BbIXOAG 13 PeXMMa HACTPOIIKM.
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3.9 BCeX KapT " U KOAOB,

B pexume HacTpoMky:

* Haxwmure [¥], a 3atem [8) 3amuraet XeATblit MHAUKATOP, HaXMUTE KhaBuwy [8] ABaXABI, Bbl
YCABILINTE AAMHHBIA “61UN” WU KEATbIH MHAMKATOP OCTAEeTCA NepecTaHeT MmuraTb, ykasblBasi,
YTO BCE COXPAHEHHbIE B MAMSATU A@HHble (KapTbl NOAb30BATEAEH U MAapoAM) ObIAM NPABUALHO
yAaneHbI.

Haxmure (%], a 3atem 3aMUraeT XEeATbI MHAMKATOP, HaxmuTe KhaBuLy [8] ABaxAbl, Bbl
YCABILINTE AAMHHBIA “61N” 1 XEATI MHAUKATOP OCTAETCA NEePECTaHET MUraTh, ykasbiBas Ha To,
4TO 3aBOACKME HBCTDOQKM 6bIAM BOCCTAHOBAEHbI.

* Haxmute m ANA BbIXOAA U3 pexuma HaCTpOljiKM.

Mpeaynpexxaexusn:

Ecau Bbl BBEAETE HEBEPHYIO MHOPMALMIO, Bbl YCAILLMTE ABOMHON “BU-61” 1 uepes 30 cekyHA
YCTPOMCTBO AaBTOMATUUECKU BEPHETCA K UCXOAHOMY PEXUMY CHOBa B CONPOBOXAEHMM 3BYKa “Bu-
6un”.

Ecav Bbl He B pexume HaCTpOlZKM, W Bbl BBOAUTE HEMOAHOE YMCAO, UAU ECAU Bbl xotuTe ortnepetb
ABEPb KapTOi 1 MapoAeM (B COYETAHMM), TO TOAbKO OAHO U3 ABYX AEWCTBUIt BYAET NPOM3BOAMTCS,
yCTpOﬂCTBO BEpHeTcA B MCXOAHh\ﬂ PEXUM aBTOMaTUYECKHU Yepes 5 CEeKyHA. pasaactca ABO;iHCFi
3BYK “Bu-61".

Mpeaynpexaenus:

ECAM aAMMH KOA TEPSETCH, OTKAIOUMTE MUTAHUE, HAXMUTE U YAEpXMBaiiTe knasuy [#], satem
BKAIOUUTE NUTaHKe. 3ByK “BM” 03HAUAET, YTO MO YMOAYAHMIO @AMUH KOA BbiA yCNEeLWwHO COpOLLEH.
EcAn kop aAMMHMCTPaTOpa 2 UMOPBI - N0 YMOAYEHHMIO KOA 1
Ecan kop aaMuHUCTPaTOpa 3 LMGPBI - N0 YMOAUYAHMIO KOA 12
Ecau Kop aaMUHKCTpaTOpa 4 UMdPBI - N0 YMOAYaHUIO KOA 1234;

Ecau Kop aaMUHKCTpaTOpa 5 LMPBI - M0 YMOAYaHUIO KOA 12345;

Ecan Koa aAMUHUCTPaTOpa 6 LMPBbI - N0 YMOAUYAHMIO koA 123456 (Makcumym 6)..

3.10 Cur

B pemme HACTPOIKM:

Haxmure [¥], a 3atem [3], 3amuraer XEATblit CBETOAMOA, BBEAMTE ABaXAbl HOBbI KOA
AAMUHUCTPATOpPa (AAMHA aAMMHKOAA AOAKHA ObiTb Takas Xe kak paHblue): 3syk “Bl”,
NOKasblBas yCnewHoe U3MeHeHue.

Haxmute KHonKyEIN\ﬂ BbIXOAA M3 PEXUMa HACTPONKU.

311 curHana

B pexume HacTporku:

« Haxwmure (%) a satem [6] (3amuraer xénTbiit cBeToanop), 3atem Haxwmure [@], a satem [1]
, paspactcsi AMMHHbIA “BEEP” W XEATbIN CBETOAMOA OyAeT ropetb HenpepbiBHO, PeXum
@HTMB3AOMa OTKAOUEH.

* Haxmure (%), a satem [§] (3amuraer XEnTblil cBETOAUOA), 3aTeM HaxmuTe [0, a 3atem [2]
, paspactcA AAMHHbIA “BEEP” W X@ATblii CBETOAMOA OyAeT ropeTb HenpepbiBHO, PeXWUM
aHTMB3AOMa aKTMBEH.

* Haxwmurte KHorky [#) A BbIXOAG U3 PEXIMMa HACTPOIKM.

MpeaynpexaeHus: BCTpoeHHbIi curHan cpabotaer, Koraa Ha BHYTPEHHWIA pOTOpe3ncTop Nonasér
cBeT. CUrHan aBTOMATUYECKN BbIKAIOUMTCS Yepe3 B0 CeKyHA, MOCAe TOro Kak CBET nepectaHeT
nonaaaTb BHyTPb YCTPOICTBA, UAM BYACT BBEAEH BAMMHKOA.




3.12 BkAlOueHUE/BbIKAIOYEHUE 3BOHKA

B pexume HacTpoiKm:

Haxmure [%), a 3atem [2] (3amuraet xEaTblit cBETOAMOA), 3aTeM HaxmuTe [0), a satem [1], BbI
YCABILLUTE AAMHHBIN “BUMN” 1 XEATbI MHAMKATOP 3aropuTCs HENPEPbIBHO, 3BOHOK BbIKAIOYEH.
Haxmue [%], a 3atem [2] (3amuraet xéaTblit cBETOAMOA), 3aTEM HaxmuTe [0), a satem [2], BbI
YCABILIUTE AAMHHBIRA “BUM” 1 XEATbI MHAMKATOP 3arOPUTCA HEMPEPHIBHO, 3BOHOK BKAKOUEH.
HaxmuTe kHonky [#] aAst BbIxoA@ M3 PEXUMA HACTPOMKN.

Mpeaynpexaenua: 380HOK B ZONE 2 AOCTYNeH, TOAbKO €CAM (YHKUMA 3BOHKA BKAIOYEHa.
Haxmure E B PeXMME OXMAAHUS, pene BYAeT aKTUBHBIM B MOMEHT paboTbl 3BOHKA.
Mpeaynpexaenusa: EcAv 380HOK BKAOUMTL B ZONE 2, Bbl HE CMOXETe UCMOAb30BaTb KapTbl UAM
KOABI NOAb30BaTEAEN.

3.13 AobaBneHue macTepKapTbl (Toabko ZONE 1)

B pexume HacTporKu:

« Haxwmure [¥], a satem 3eAeHbIil CBETOANOA GyAeT MUraTh ykasbiBasi, 4TO HET mactep-
KapTbl, B NPOTUBHOM CAyYae, €CAU MHAMKATOP CTAHOBHUTCS KPACHBIM 3TO O3HAYAET, YTO €CTh
YXe COXpaHeHHbIE AAHHbIE, HaXMuTe knauiuy [&], ABaXAbI, 4TOBbI OUUCTUTL NAMSTH, B 3TOT
MOMEHT 3aMUraeT 3eneHblii CBETOAMOA, MOAHECHTe MacTepKapTy, GYAeT YCAbIWAH AAMHHBIR
“cUrHan”, OLLMIA, UTO AOD: 6bIN0 yC

* Haxwmute kHonky [#] Ar BbIxoAG 13 PEXMMa HACTPOIIK.

3.14 BxoA B peXxum c

Y106bI BOWUTU B PEXUM HACTPOEK:

* [loapHecuTe MacTepkapTy, 3aMUraeT XeATbll MHAWKATOP W PasAactca AAWHHbIA “BU”, Kak
NOATBEPXAEHME BXOAA;

* Y106bl BbIMTU U3 PEXMMa HACTPOMKK, CHOBA MOAHECUTE MacTep KapTy, CBETOAUOA 3aropuics
3€AEHbIM, U Bbl YCAbILLWUTE 3 6b\CTphIX CUrHana, NOATBEPXASHOLLMX BbIXOA.

NMpeaynpexaenua: KoHTpoAb pocTyna GyaeT 3a6A0KUpOBaH B TeueHne 60 CEKYHA MocAe BBOAA
HENPaBUALHOTO KOAA MAM MOCAE TOTO, KaK MOAHECAM HEAOMYCTUMYIO KapTy 5 pas (knaBuaTypa U
pacrosHaBaTeAb KapT He ByAeT AOCTYNeH B TeueHune 3Tux 60 cek.).

3.15 AobaBreHue rpynnbl Kapt saa ZONEL

B pexume HacTpomrKu:
* Haxwmure [*], a satem [8]) (3amuraer XénTeiit cBETOAMOA), 3aTem HaxmuTe [0), a 3atem [1]
, paspactca “BU”, kak noaTBepxaeHWe. Beeaute 3-3HauHbli Homep (ot 000 Ao 999),
COOTBETCTBYIOWNI AUEHKE AN XPAHEHMA ABHHbIX, TA€ Bbl XOTUTE COXPaHWUTb NepBylo Kapty
rpynnbl, a 3aTeM BBeAUTE BTOPOI 3-3HauHblit Homep (o1 000 Ao 999) ¢ ykasaHWeM KoAnyecTsa
KapT, KOTOpble AOAKHbI 6biTb A0BaBAEHBI. Hanpumep:
a) Beoa 005 060, o3Hauaer, Uto kapTbl yayT A06aBAeHbl HaunHan ¢ 005 AUeikn NaMATH, U X
60.
b) BcraBka 060 150, o3Hauaer, 4to kaptbl 6yayT Ao6aBaeHbl HaunMHas ¢ 060 suerku namsTu,
1 ux 150.
MpoBeanTe nepBoi KapToi, kotopasi ByaeT Ao6aBAeHa MAM BBEAUTE CEPUMHBbIA Homep (8
umt)p) 3BYK “BW” 03Hauaer, uto kapta 6bina ycnewHo AobaBaeHa.

Mocae pacno: nepBoro CepUIHHOTO HoMepa, CAeAytoLLIME HoMepa
(N0 KOAWUECTBY KapToUek) ByAyT aBTOMATUUECKM AOBABAEHbI.
*  Haxmure kHonKy [#] v BbIXOAG 13 pexiMa HACTPOIKM.
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Digipro - Digislim

3.16 U3ameHeHue Kopa nons3osatens ZONE 1

B pexume HaCTpoMku:

* Haxwmure [X], a 3atem [8] (3amuraet xEATblit cCBETOAUOA), 3aTeM HaxmuTe [0], a satem [2],
Bbl yCAbllMTEe “BU”, Kak noaTBepxAeHue. Beeante 3-3HauHblit Homep (o1 000 a0 999),
COOTBETCTBYIOLUMI AYEHKE AAS XPAHEHUS AQHHBIX,B KOTOPOI Bbl XOTUTE AOBABUTb HOBBbIM
napoAb, BBEAUTE HOBbIM NapOAb (AAMHA NAPOAS AOAKHA BbiTb TAKOM Xe, Kak aAMUH KOAQ).

* Haxmure KchKyElN\ﬂ BbIXOAA M3 PEXUMa HACTPONKU.
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Sollevare - Lift -
Soulever -
Levantar -
Podnies¢ -
MNotaxuTe BBEPX

Attenzione: Per rimuovere il coperchio, far scorrere leggermente verso l'alto la parte frontale, quindi
seguendo la Fig. 1 sollevare la parte inferiore di circa 20° e rimuoverlo delicatamente.

Warning: In order to remove the lid, slightly slide upward the front part, then following Fig. 1, lift the
lower part of about 20° and remove it gently.

Attention: Pour retirer le couvercle faites glisser Iégérement vers le haut la partie avant, puis en
suivant la Fig. 1 soulevez la partie inférieure d'environ 20° et retirez-la délicatement.

Atencién: Para eliminar la cubierta, deslice ligeramente hacia arriba la parte frontal, siguiendo la Fig.
1, levante la parte inferior cerca de 20° y retirelo delicadamente.

Aviso: A fim de remover a tampa, deslize um pouco para cima a parte da frente, em seguida, siga a
Fig. 1, levante a parte inferior cerca de 20° e remova-a suavemente.

Uwaga: Aby Sciagnac obudowe nalezy przesuna¢ lekko do gory czesS¢ przednia, nastepnie zgodnie z
Rys. 1, podnies¢ dolny element na ok. 20° i delikatnie Sciagnac.

MpeaynpexaeHns: A TOFO, YTOBbI CHATb KPbILLKY, aKKYPaTHO TAHKUTE NEPEAHIOI0 YacTb BBEPX, 3aTeM
cAaepyiTe Puc. 1, NpUNOAHUMUTE HUXHIOKO YaCTb MPUMEPHO Ha 20° 1 akKypaTHO CHUMUTE eé.

- J
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N° Descrizione - Description

1 Vite - Screw - Vis - Tornillo - Parafuso - Sruba - BunTbI

2 Tassello - Screw anchors - Chevilles - Clavijas - Fichas - Kotki - 3araywwku

3 Vite torx - Torx screw - Vis torx - Tornillo torx - Parafuso torx - Sruba torx - BuHTsl torx
4 Cablaggio del sistema - System wiring - Cablage du systéme - Cableado del siste-

ma - Cabo do sistema - Okablowanie systemu - kabeabHas cuctema




Descrizione - Description

1 Vite - Screw - Vis - Tornillo - Parafuso - Sruba - BunTbI

2 Tassello - Screw anchors - Chevilles - Clavijas - Fichas - Kotki - 3araywku

3 Vite torx - Torx screw - Vis torx - Tornillo torx - Parafuso torx - Sruba torx - BuHTsI torx
4 Cablaggio del sistema - System wiring - Cablage du systéme - Cableado del siste-

ma - Cabo do sistema - Okablowanie systemu - kabeabHas cuctema
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Colore cavo - Color of wires

Descrizione - Description

Rosso - Red - Rouge - Rojo - Vermel-

1 ho - C: K| i
0 - Czerwony - KpacHbin DC input: +12V - +24V
2 Nero - Black - Noir - Negro - Preto - ACinput: ~ 12V - 24V
Czarny - YépHbin
Rilevamento stato porta - Door status detecting - Détéction
3 Marrone - Brown - Brun - Marrén - | état de la porte - Estado de la puerta - Deteccéo do estado
Marrom - Brazowy - KopuuHeBbin da porta - Okreslenie pozycji drzwi - O
ABepy
Arancione - Orange Naranja Tasto attivazione ZONA 1 - ZONE 1 activation key - Touche
4 . laranja - Pomaraficzow J _ | activation ZONE 1 - Clave activacion ZONA 1 - Chave de acti-
va Y vagao ZONA 1 - Przycisk aktywujacy OBSZAR 1 - ZONE 1 ko
OpaHxeBbli
aKTMBauumM
Tasto attivazione ZONA 2 - ZONE 2 activation key - Touche
5 Giallo - Yellow - Jaune - Amarillo - | activation ZONE 2 - Clave activacién ZONA 2 - Chave de acti-
Amarelo - Z6ity - énTblit vagdo ZONA 2 - Przycisk aktywujacy OBSZAR 2 - ZONE 2 Koa
aKTMBaunmM
6 Verde - Green - Vert - Zielony - | Messa a terra - Grounding - Mise a la terre - Conexion a tierra
3enéHblin - Ligacao de terra - Uziemic - 3asemreHune
7 Blu - Bjue - Bleu - Azul - Niebieski NO.2
- CuHmi
8 Viola - Furp/e - Violet - Mor'ado - com 2 ZONA 2
Roxo - Fioletowy - ®uoneToBbIi
9 Grigio 1Gray - Gris - Cinza - Szary NG. 2
- Cepbii
Bianco - White - Blanc - Blanco -
10 | Branco - Bialy - Bensiii No.1
Rosa - Pink - Rose - Czerwony -
u Po3oBblit com1 ZONA 1
Verde chiaro - Light green - Vert
12 | clair- Verde claro - Luz verde - Woda NC.1
- fony6oit
Nero/Bianco - Black/White - Noir/
13 | Blanc - Negro/Blanco - Preto/Blan-
co - Czarny/Bialy - YépHbii/Beabii
- Unused - Non utilisé - No utilizado - Nao utilizado
Marrone/Bianco - Brown/White | - Nie uzywany - He ncnonsayercs
14 |- Brun/Blanc - Marron/Blanco -
Marrom/Blanco - Brazowy/Biaty
- KopuuHeBbiit/Beabin
Argento  (schermato) -  Silver
(shield) - Argent (écran) - Plata | Messa a terra schermata - Shielded ground - Ecran mise a la
15 (blindado) - Prata (blindado) - | terre - Pantalla de puesta a tierra - Blindagem ligada a terra

Srebrny (ekranowany) - Cepebpo
(3KpaHUpoBaHHbIE)

- Uziemiony ekran - 3kpaH kabeas
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move as you like

DEA SYSTEM S.p.A.

Via Della Tecnica, 6 - 36013 PIOVENE ROCCHETTE (VI) - ITALY
tel: +39 0445 550789 - fax: +39 0445 550265

http:\\www. n.com - E-mail: deasystem@deasystem.com




